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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2024/ 796
z dnia 4 marca 2024 r.

zmieniajagce wykonawcze standardy techniczne okreSlone w rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
nr 650/2014 w odniesieniu do informacji ujawnianych przez wlasciwe organy zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkow
dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnoéci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi,
zmieniajaca dyrektywe 2002/87[/WE i uchylajacg dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE ('), w szczegdlnosci jej
art. 143 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 650/2014 (3 okreslono format, strukture, spis tresci i date
corocznej publikacji informacji, ktére wilasciwe organy majg publikowaé na podstawie art. 143 dyrek-
tywy 2013/36/UE. W art. 5 tego rozporzadzenia wykonawczego zobowiazano wlaiciwe organy do regularnego
aktualizowania informacji, o ktérych mowa w art. 143 ust. 1 lit. a), b) i ¢) wspomnianej dyrektywy, do dnia 31 lipca
kazdego roku, chyba ze opublikowane informacje nie ulegly zmianie.

(2) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2022/389 (°) okreslono format, strukture, spis tresci i date corocz-
nej publikacji informacgji, ktére wlasciwe organy majg ujawnia¢ na podstawie art. 57 dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/2034 (*). W art. 5 tego rozporzadzenia wykonawczego zobowiazano wlasciwe organy do
regularnego aktualizowania informacji, o ktérych mowa w art. 57 ust. 1 lit. a), b) i ¢) dyrektywy (UE) 2019/2034,
do dnia 30 czerwca kazdego roku, chyba ze opublikowane informacje nie ulegly zmianie.

(3)  Aby zaradzi¢ problemom zglaszanym w zwigzku z przepisami dyrektywy 2013/36UE, ktére okazaly si¢ niewystar-
czajgco jasne i w zwiazku z tym byly przedmiotem rozbieznych interpretacji lub ktére uznano za nadmiernie ucigz-
liwe dla niektorych instytucji, dyrektywe 2013/36/UE zmieniono dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/878 (). Te zmiany wprowadzone w dyrektywie 2013/36/UE nalezy odzwierciedli¢ w rozporzadzeniu
wykonawczego (UE) nr 650/2014.

() Dz.U.L176z27.6.2013,s. 338.

(* Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 650/2014 z dnia 4 czerwca 2014 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne
w odniesieniu do formatu, struktury, spisu tresci i daty corocznej publikacji informacji ujawnianych przez wlasciwe organy zgodnie
z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (Dz.U. L 185 z 25.6.2014, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/389 z dnia 8 marca 2022 r. ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne do
celéw stosowania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 w odniesieniu do formatu, struktury, spisu tresci
i daty corocznej publikacji informacji ujawnianych przez wlasciwe organy (Dz.U.L 79 z 9.3.2022, s. 4).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie nadzoru ostroznosciowego nad
firmami inwestycyjnymi oraz zmieniajaca dyrektywy 2002/87/WE, 2009/65/WE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE
i2014/65/UE (Dz.U.L 314 2 5.12.2019, 5. 64).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/878 z dnia 20 maja 2019 r. zmieniajaca dyrektywe 2013/36/UE w odniesieniu
do podmiotéw zwolnionych, finansowych spétek holdingowych, finansowych spélek holdingowych o dzialalno$ci mieszanej, wyna-
grodzen, Srodkow i uprawnien nadzorczych oraz srodkéw ochrony kapitatu (Dz.U. L 150 z 7.6.2019, s. 253).
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(4)  Dyrektywa (UE) 2019/2034 zawiera obecnie rozwigzania ostrozno$ciowe na poziomie Unii dla firm inwestycyj-
nych, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 i 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 (¢), a nie
rozwigzania ostrozno$ciowe, o ktérych mowa w dyrektywie 2013/36/UE. Zatem informacje, ktére wlaiciwe organy
maja publikowad na temat tych firm inwestycyjnych, okresla obecnie rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/389.
W zwigzku z tym spoczywajacy na wlasciwych organach obowigzek publikowania informacji na temat tych firm
inwestycyjnych nie powinien juz wynika¢ z rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 650/2014.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 650/2014.

(6)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedtozony Komi-
sji przez Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB).

(7)  EUNB przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne na temat projektu wykonawczych standardéow technicznych,
ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych kosztow i korzysci z nimi zwig-
zanych oraz zwrocit si¢ o opini¢ do Bankowej Grupy Interesariuszy powolanej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzgdzeniu wykonawczym (UE) nr 650/2014 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) art. 5 akapity drugi i trzeci otrzymuja brzmienie:

~Wlasciwe organy aktualizujg informacje, o ktérych mowa w art. 143 ust. 1 lit. d) tej dyrektywy do dnia 30 czerwca
kazdego roku. Informacje te obejmuja poprzedni rok kalendarzowy.

W odniesieniu do instytucji objetych nadzorem ostroznosciowym wiasciwych organéw organy te aktualizujg informa-
cje, o ktérych mowa w art. 143 ust. 1 lit. a)—c) tej dyrektywy, regularnie, a w kazdym razie do dnia 30 czerwca kazdego
roku, chyba ze opublikowane informacje nie ulegly zmianie.”;

2) zalgcznik I zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

3) zalacznik II zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku Il do niniejszego rozporzadzenia;

4) zalgcznik III zastgpuje si¢ tekstem znajdujgcym si¢ w zalaczniku IIT do niniejszego rozporzadzenia;

5) zalgcznik IV zastepuje sie tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku IV do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogow ostroznos$cio-
wych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr 600/2014 i (UE)
nr 806/2014 (Dz.U. L 314 2 5.12.2019, 5. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komi-
sji 2009/78/WE (Dz.U. L 331z 15.12.2010, s. 12).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w pafistwach czton-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 marca 2024 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Przepisy i wytyczne

Wykaz wzoréw
Czgé¢ 1 Transpozycja dyrektywy 2013/36/UE
Cze§¢ 2 Zatwierdzenie modelu
Czgs¢ 3 Ekspozycje zwigzane z kredytowaniem specjalistycznym
Cze$¢ 4 Ograniczenie ryzyka kredytowego
Czg$¢ 5 Szczegblowe wymogi dotyczace ujawniania informacji majgce zastosowanie wobec instytucji
Czgs¢ 6 Odstepstwo od stosowania wymog6w ostroznosciowych
Czg$¢ 7 Znaczny pakiet akcji w instytucji kredytowej

Czes¢ 8 Sprawozdawczo$¢ finansowa i regulacyjna

Czesc 1

Transpozycja dyrektywy 2013/36/UE

P:i;ig}: Y Linki do Od(n;;es;znie Tekst dostgpny
Transpozycja przepiséw dyrektywy 2013/36/UE ¢ ) tekstu Uy w jezyku
ywy 2013/36/- . przepisow
UE krajowego (') keajowych () ang. (T/N)
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych (dd/mm/rrrr)
W niniejszym wzorze

020 . Przedmiot, zakres stosowania i definicje art. 1-3
030 II.  Wlasciwe organy art. 4-7
040 [I. Warunki podejmowania i prowadzenia art. 8-27

dzialalnosci przez instytucje kredytowe :
050 1. Ogoln.e warur}kl podejmowania dzialalnosci art. 8-21b

przez instytucje kredytowe
060 2. Znaczny pakiet akcji instytucji kredytowej art. 22-27
080 V. Przepisy dotyczqc,e sx.vobody' przedsigbior- art. 33-46

czo$ci i swobody $wiadczenia ustug
090 1.  Zasady ogolne art. 33-34
100 2. Swob(?da przedsigbiorczodci przystugujaca in- art. 35-38

stytucjom kredytowym
110 3. Korzystanie ze swobody $wiadczenia ustug art. 39
120 4. Uprawnienia wlaciwych organéw przyjmujg- art. 40—46

cego panstwa cztonkowskiego
130 VL. Stosunki z pafistwami trzecimi art. 47-48
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140 VI.  Nadzdér ostrozno$ciowy art. 49-142
150 1.  Zasady nadzoru ostroznociowego art. 49-72
1.1. Uprawnienia i obowiazki pafistwa czlon-
160 kowskiego pochodzenia i przyjmujacego art. 49-52
panstwa cztonkowskiego
170 1.2. Wymlapa informacji i tajemnica zawodowa art. 53-62
lub stuzbowa
1.3.  Obowiazki 0s6b odpowiedzialnych za prze-
prowadzanie ustawowego badania rocznych
180 : . P art. 63
i skonsolidowanych sprawozdan finanso-
wych
190 1.4. Uprawpienia nﬁdzorcze, uprawnienie do na- art. 64-72
kladania sankcji oraz prawo do odwotania
200 2. Procedury przegladu art. 73-110
210 2.1.  Proces oceny adekwatnosci kapitalu wew- art. 73
netrznego
220 2.2. Zasadx proced}lry i mechanizmy obowiazu- art. 74-96
jace w instytucjach
230 2.3.  Proces przegladu i oceny nadzorczej art. 97-101
240 2.4, Srodki i uprawnienia nadzorcze art. 102-107
250 2.5.  Poziom stosowania art. 108-110
260 3. Nadzér skonsolidowany art. 111-127
270 3.1.  Zasady prowadzenia nadzoru skonsolidowa- art. 111-118
nego
3.2.  Finansowe spéltki holdingowe, finansowe
280 spolki holdingowe o dziatalnosci mieszanej | art. 119-127
oraz holdingi mieszane
290 4. Bufory kapitalowe art. 128-142
300 4.1.  Bufory art. 128-134
310 4.2.  Ustalanie i obliczanie buforéw antycyklicz- art. 135-140
nych
320 4.3, Srodki chroniace kapitat art. 141-142
330 VII. Ujawnianie informacji przez wlasciwe art. 143-144
organy
340 IX. Zmiany w dyrektywie 2002/87/WE art. 150
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350 X.  Przepisy przejsciowe i koficowe art. 151-165
1. Przepisy przejsciowe dotyczace nadzoru nad
360 instytucjami _ korzystajacymi ze swobody | 51 )59
przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia
ustug
la.  Przepisy przejsciowe dotyczace finansowych
361 spolek holdingowych i finansowych spétek art. 159a
holdingowych o dzialalnosci mieszanej
370 1. Przepisy przejsciowe dotyczace buforéw kapi- art. 160
talowych
380 2. Przepisy konicowe art. 161-165

Link do strony internetowej zawierajgcej krajowe teksty transponujace przepisy Unii, o ktorych mowa.
Szczegbtowe odniesienia do przepiséw krajowych, w tym odpowiedni tytul, rozdzial, ustep itp.

Cze$é 2

Zatwierdzenie modelu

010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
Opis podejscia

Metody nadzorcze wykorzystywane do zatwierdzenia stosowania metody wewnetrznych ratingow
(IRB) do obliczania minimalnych wymogéw kapitalowych z tytulu ryzyka kredytowego

020 Minimalne wymogi dotyczace dokumentacji dostarczanej przez instytucje wnioskujace [tekst dowolny]
o stosowanie metody IRB
Opis procesu oceny przeprowadzonego przez wlasciwy organ (wykorzystanie samooceny,

030 poleganie na zewnetrznych audytorach oraz kontrole na miejscu), a takze gléwne kryteria | [tekst dowolny]
oceny

040 Forma decyZJlrpode]mowjanych przez wlasciwe organy oraz informowanie [tekst dowolny]
wnioskodawcow o decyziji
Metody nadzorcze wykorzystywane do zatwierdzenia stosowania metody modeli wewnetrznych
(IMA) do obliczania minimalnych wymogow kapitalowych z tytulu ryzyka rynkowego

050 Minimalne wymogi dotyczace dokumentacji dostarczanej przez instytucje wnioskujace [iekst dowolny]
o stosowanie metody IMA
Opis procesu oceny przeprowadzonego przez wlasciwy organ (wykorzystanie samooceny,

060 poleganie na zewnetrznych audytorach oraz kontrole na miejscu), a takze glowne kryteria | [tekst dowolny]
oceny

070 Forma decyzp/pode)mow.ajmych przez wlasciwe organy oraz informowanie [tekst dowolny]
wnioskodawcow o decyzji
Metody nadzorcze wykorzystywane do zatwierdzenia stosowania metody modeli wewnetrznych
(IMM) do obliczania minimalnych wymogéw kapitalowych z tytulu ryzyka kredytowego kontrahenta

080 Minimalne wymogi dotyczace dokumentacji dostarczanej przez instytucje wnioskujace [tekst dowolny]
o stosowanie metody IMM
Opis procesu oceny przeprowadzonego przez wlasciwy organ (wykorzystanie samooceny,

090 poleganie na zewnetrznych audytorach oraz kontrole na miejscu), a takze gtéwne kryteria |  [tekst dowolny]

oceny
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Forma decyzji podejmowanych przez wlasciwe organy oraz informowanie

100 wnioskodawcow o decyzji [tekst dowolny]
Metody nadzorcze wykorzystywane do zatwierdzenia stosowania metody zaawansowanego
pomiaru (AMA) do obliczania minimalnych wymogéw kapitalowych z tytulu ryzyka operacyjnego

110 Minimalne wymogi dotyczace dokumentacji dostarczanej przez instytucje wnioskujace [iekst dowolny]
o zastosowanie metody AMA
Opis procesu oceny przeprowadzonego przez wlasciwy organ (wykorzystanie samooceny,

120 poleganie na zewnetrznych audytorach oraz kontrole na miejscu), a takze gléwne kryteria | [tekst dowolny]
oceny

130 Forma decyZJl,pode)mow.:jmych przez wlasciwe organy oraz informowanie [iekst dowolny]
wnioskodawcow o decyzji

Czesc 3
Ekspozycje zwigzane z kredytowaniem specjalistycznym
Informacje
Rozporzadzenie . przekazywane
(UE) nr 575/2013 Przepisy przez wlasciwy
organ
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
Czy wiasciwy organ opublikowal wytyczne dotyczace sposobu,
w jaki instytucje powinny uwzgledniaé czynniki, o ktérych mowa )

020 g . . [tak/nie]

wart. 153 ust. 5, przy przypisywaniu wag ryzyka ekspozycjom
zwigzanym z kredytowaniem specjalistycznym?
art. 153 ust. 5
1 P . [odniesienie do
030 Jesli tak, prosze podaé odniesienie do krajowych wytycznych. tekstu krajowego]
040 Czy wytyczne krajowe sa dostepne w jezyku angielskim? [tak/nie]
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Czes$é 4

Ograniczenie ryzyka kredytowego

Rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013

Przepisy

Opis

Informacje przekazywane przez wlasciwy organ

010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
Publikacja wykazu instytucji - g
finansowych, ktére sa 'W}ascm{? organy pubhku]/q i prowadzg W}_/kaz tych [tekst dowolny — mozna
4 . instytucji finansowych, ktére sg uznanymi A
uznanymi dostawcami ochrony . _— I . g zamiescié link do tego
K ;o o dostawcami ochrony kredytowej nierzeczywistej Wykaz instytucji finansowych )
redytowej nierzeczywistej lub . / : . <, wykazu lub przewodnich
020 . . zgodnie z art. 201 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (UE) | lub przewodnich kryteriéw - .
ustanawiaja przewodnie S . . AR ¥ . kryteriéw na stronie
Krvteri . nr 575/2013 lub ustanawiaja przewodnie kryteria | w zakresie ich identyfikowania | . C
ryteria w zakresie L y AT internetowej wlasciwego
. . o w zakresie identyfikowania takich uznanych
art. 201 ust. 2 identyfikowania takich dostawedw organu]
) ) instytucji finansowych
Wihasciwe organy publ,lku]q opis m/a;gcychh Opis wymogéw
Opis majacych zastosowanie zastosowanic Wymogow 0Stroznosclowych wraz ostrozno$ciowych
030 pmo Sw ostrosnosciowveh | 2 wykazem uznanych instytucji finansowych lub stosowanveh przez whasci [tekst dowolny]
Wymog Wy przewodnimi kryteriami identyfikowania takich oroan yehp Wy
instytucji finansowych 8
Wedlug kompleksowej metody ujmowania
zabezpieczen finansowych instytucje moga stosowal | Szczegdlowy opis, w jaki
040 art. 227 ust. 2 lit. ) Warunki stosowania lforekty . korektt;'z tyt}l}u zmiennosci réwng 0 %, pod spos6b wiasciwy organ uznaje [tekst dowolny]
z tytulu zmienno$ci rownej 0 % | warunkiem ze transakcje rozlicza si¢ w ramach system rozrachunku za
systemu rozrachunku sprawdzonego w odniesieniu | sprawdzony
do danego typu transakeji
Wedlug kompleksowej metody ujmowania
zabezpieczen finansowych instytucje moga stosowaé
korekte z tytulu zmiennosci réwng 0 %, pod Wyszczegdlnienie
. Warunki stosowania korekty warunkiem Ze dokumentacja dotyczaca umowy lub | dokumentacji uznawanej za
050 art. 227 ust. 2 lit. f) z tytulu zmiennosci rownej 0 % | transakgji jest standardowa dokumentacja stosowang | standardowa dokumentacje [tekst dowolny]
na rynku w odniesieniu do transakcji odkupu lub stosowang na rynku
transakcji udzielania lub zaciagania pozyczek
danego rodzaju papier6w wartosciowych
Nieruchomos¢ moze by¢ wyceniona przez
Zasadv wyeenv dotvezace niezaleznego rzeczoznawcg na poziomie bankowo-
y wyeeny colyeza hipotecznej wartosci nieruchomosci lub ponizej tej | Kryteria oceny bankowo-
zabezpieczenia w formie p p y p .
060 art. 229 ust. 1 warto$ci w panstwach cztonkowskich, ktére hipotecznej wartosci okreslone [tekst dowolny]

nieruchomosci wedlug metody
IRB

w przepisach ustawowych lub wykonawczych
ustanowily rygorystyczne kryteria oceny bankowo-
hipotecznej wartosci nieruchomosci

w przepisach krajowych

d
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Czes¢ 5

Szczegbolowe wymogi dotyczace ujawniania informacji majace zastosowanie wobec instytucji

Rozporzadzenie (UE)

Informacje przekazywane

Dyrektywa 2013/36/UE nr 575/2013 Przepis przez wlasciwy organ

010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
W}aé'ciwe Organy mogs .r}a}oiy/c’ na instytucje wyxx}ég Czestotliwos$¢ oraz terminy

020 art. 106 ust. 1 lit. a) Pubhl;owama 1nformaq1, 0 ktérych mowa W czescl publikacji obowiazujace dla [tekst dowolny]
6smej rozporzadzenia (UE) nr 575/201 3, czesciej niz instyvtucii
raz do roku oraz do ustalania termindéw tej publikaciji yte)
Wilasciwe organy moga nalozy¢ na instytucje wymaég Rodzaje srodkéw przckazu

030 art. 106 ust. 1 lit. b) kor; ystania z ?kreslor}ych sr odkow erekazu .| z ktérych maja korzystad [tekst dowolny]
i miejsc do celéw publikacji innych niz sprawozdania instvtucie
finansowe ytucj

Czes$¢ 6
Odstepstwo od stosowania wymogow ostrozno$ciowych
Rozporzadzenie (UE) . . Informacje przekazywane
nr 575/2013 Przepisy Opis przez wlasciwy organ
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
Odstepstwo od stosowania na
zasadzie indywidualnej Odstepstwo moze zostaé przyznane kazdej
art. 7 ust. 132 wymogow ostroznoSciowych | jednostce zaleznej instytucji, w przypadku gdy Kevteria Stosowane przez
(In;lywi dualne okreslonych w czesciach zaréwno jednostka zalezna, jak i instytucja podlegaja w}zgciwy organ w C(E,)lu oceny
020 odstepstwa drugiej, trzeciej, czwartej, zezwoleniu i nadzorowi danego panstwa czy spelnione sa warunki [tekst dowolny]

w odniesieniu do
jednostek zaleznych)

siédmej, siédmej A i 6smej
rozporzadzenia (UE)

nr 575/2013 oraz wrozdziale 2
rozporzadzenia

(UE) 2017/2402

cztonkowskiego, a jednostka zalezna jest objeta
nadzorem skonsolidowanym nad instytucjg, ktéra
jest jednostka dominujaca, i spetnione sg wszystkie
warunki okre$lone w art. 7 ust. 1 lit. a)—d).

okreslone w art. 7 ust. 1 lit.

a)—d).

yeoce8z1°N2d
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Odstgpstwo od stosowania na
zasadzie indywidualnej

Kryteria stosowane przez
wlasciwy organ w celu oceny,
czy nie ma przeszkod dla

art. 7 ust. 3 wymogow ostroznoSciowych | Odstepstwo moze zostaé przyznane instytucji szybkiego transferu funduszy
(Indywidualne okreslonych w czgsciach dominujgcej z panstwa czlonkowskiego, w ktérym | wiasnych lub splaty
030 odstepstwa drugiej, trzeciej, czwartej, instytucja ta podlega zezwoleniu i nadzorowi danego | zobowiazan oraz czy [tekst dowolny]
w odniesieniu do sibdmej, siodmej A i 6smej panstwa czlonkowskiego i jest objeta nadzorem procedury oceny, pomiaru WOy
instytucji rozporzadzenia (UE) skonsolidowanym, o ile spelnione s warunki i kontroli ryzyka istotne
dominujacych) nr575/2013 orazwrozdziale 2 | okreSlone w art. 7 ust. 3 lit. a) i b). z punktu widzenia nadzoru
rozporzadzenia skonsolidowanego obejmuja
(UE) 2017/2402 instytucje dominujaca
z panstwa cztonkowskiego.
Odstgpstwo moze zostaé przyznane instytucjom
) Odstgpstwo od stosowania na | nalezacym do podgrupy, o ile instytucje te spelniaja
art.8ust. 1i2 zasadzie indywidualnej warunki okre$lone w art. 8 ust. 1 lit. a)—d). Jednym Krvteria stosowane brzez
(Odstepstwo od wymogoéw dotyczacych z nich jest warunek, aby instytucje zawarly umowy, w})a’téci oroan w cglu ocen
wWymogow plynnosci okreslonych w czesci | ktore przewiduja — w stopniu zadowalajacym WY Or8 ceny,
Y y k
040 A . . e czy spelnione sg warunki [tekst dowolny]
dotyczacych szostej rozporzadzenia (UE) wiadciwe organy — swobodny przeplyw srodkow ; .
. s A . } > o AN okreslone w art. 8 ust. 1 lit.
plynnosci wobec nr 575/2013, jezeli spelnione | miedzy tymi instytucjami, aby umozliwi¢ im 2)-d)
jednostek zaleznych) | sa wszystkie warunki okre$lone | wywigzywanie si¢ z indywidualnych i wsp6lnych ’
wart. 8 ust. 1 lit. a)—d) zobowigzaf w terminie ich wymagalnosci, zgodnie
z art. 8 ust. 1 lit. ¢).
Odstepstwo od stosowania
art. 8 ust. 3 wymogoéw dotyczacych
) ’ plynnosci okreslonych w czesci . . . . Kryteria stosowane przez
(Odstepstwo od A . Odstgpstwo moze zosta¢ przyznane instytucjom, .
. szostej rozporzadzenia (UE) Ktd hod Kad wydzielonei pod wlasciwy organ w celu oceny,
Wymogow nr 575/2013, w przypadku gdy tore wehodzg w sklad wydziclonej podgrupy, czy spelnione sg warunki
dotyczacych . o ktérych wlasciwe organy osiagng porozumienie a1 . [tekst dowolny]
7 instytucje wchodzace w sklad : p . . wynikajace z kwestii
plynnosci dzielonei pod w kwestiach okreslonych w art. 8 ust. 3 lit. a)f) i po Lreslonveh i
W wymiarze Wyczieone) pocgrupy zastosowaniu procedury okreslonej w art. 21 oxreslonych w art. 8 ust. 3 lit.
trans;gnicznym) plynnosSciowej uzyskaly o a)-f).

zezwolenie w kilku pafistwach
czlonkowskich.

d
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yo/11

art. 9 ust. 1 (Metoda

Udzielone instytucjom
dominujacym zezwolenie na
uwzglednienie jednostek
zaleznych w obliczeniach
wla$ciwych dla instytucji
dominujacych wymogéw

Zgodnie z art. 9 ust. 2 zezwolenie jest udzielane
wylacznie w przypadku, gdy instytucja dominujaca
wykaze wobec wlasciwych organdw, Ze nie istnieja
obecnie i nie s3 przewidywane w przyszlosci istotne

Kryteria stosowane przez
wlasciwy organ w celu oceny,
czy nie ma przeszkéd dla

050 konsolidacji ostrozno$ciowych okreslonych | przeszkody praktyczne lub prawne dla szybkiego : [tekst dowolny]
. . . . . " . ) szybkiego transferu funduszy
indywidualnej) w czgsciach drugiej, trzeciej, transferu funduszy wlasnych lub terminowej splaty whasnveh Iub splat

czwartej, siodmej, sibdme;j zobowigzafi wobec jednostki dominujacej przez jej zobov?/,i Jaf praty

A i 6smej rozporzadzenia (UE) | jednostke zalezna, ktora zostala uwzgledniona dzam.

nr575/2013 oraz wrozdziale 2 | w obliczeniach wymogéw.

rozporzadzenia

(UE) 20172402

Odstgpstwo od stosowania na

zasadzie indywidualnej

art. 10 (Instytucje Wymogéow ostrozn9§c1owych Paristwa c;{onkowskle mogg zachgwac i stosowac Majgce zastosowanie przepisy
okreslonych w czgsciach od obowiazujace ustawodawstwo krajowe w zakresie ) L
kredytowe trwale AT ; . .| ustawowe i wykonawcze [odniesienie do tekstu
060 . drugiej do 6smej stosowania odstepstwa, o ile ustawodawstwo to nie d X krai
powigzane z organem rozporzadzenia (UE) jest sprzeczne z rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013 otyczace stosowania rajowego]
centralnym) . odstepstwa

nr 575/2013 orazwrozdziale 2 | lub dyrektywa 2013/36|UE.

rozporzadzenia

(UE) 2017/2402

Cze$¢ 7
Znaczny pakiet akcji w instytucji kredytowej
Kryteria oceny i informacje niezbedne
do oceny odpowiednio$ci
Dyrektywa 2013/36/UE potencjalnego nabywcy instytucji Informacje przekazywane przez wlasciwy organ
kredytowej oraz bezpieczefistwa
finansowego planowanego nabycia
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
020 Opis, w jaki sposéb wlasciwy organ ocenia etyczno$¢ potencjalnego nabywcy [tekst dowolny]
Opis, w jaki spos6b wlasciwy organ ocenia kwalifikacje potencjalnego

030 art. 23 ust. 1 lit. a) Reputacja potencjalnego nabywcy nabywcy [tekst dowolny]
040 Praktyczne informacje dotyczace procesu wspotpracy miedzy wlasciwymi [tekst dowolny]

organami zgodnie z art. 24 dyrektywy 2013/36/UE

yeoce8z1°N2d
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Reputacja, wiedza, umiejetnosci
i doswiadczenie wszelkich cztonkéw

Opis, w jaki spos6b whasciwy organ ocenia reputacje, wiedze, umiejetnosci

030 | arezostLleb) | o a0 o 2644 doswindezenie calonkw organu zarzadzajicego ftekst dowolry]
kredytowej
060 Opis, w jaki spos6b wlasciwy organ ocenia solidno$¢ finansowa [tekst dowolny]
Solidnos¢ finansowa potencjalnego potencjalnego nabywcy
art. 23 ust. 1 lit. ¢)
nabywcy . . , . - .
070 Praktyczne informacje dotyczace procesu wspétpracy miedzy wlasciwymi [tekst dowolny]
organami zgodnie z art. 24 dyrektywy 2013/36/UE )
. Spelienie przez instytucje kredytowa | Opis, w jaki sposéb wlaiciwy organ ocenia, czy instytucja kredytowa bedzie
080 art. 23 ust. 11it. d) wymogow ostrozno$ciowych w stanie spelni¢ wymogi ostroznosciowe [tekst dowolny]
090 Opis, w jaki spos6b wlasciwy organ ocenia, czy istniejg uzasadnione [tekst dowolny]
Podeirzeni 2 vieniedzy lub podstawy, by podejrzewa¢ pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu 4
art. 23 ust. 1 lit. ¢) fAo ¢jrzenie prania pienigdzy lu
inansowania terroryzmu . . ) . e .
100 Praktyczne informacje dotyczace procesu wspoltpracy miedzy wlasciwymi [tekst dowolny]
organami zgodnie z art. 24 dyrektywy 2013/36/UE Y
Wykaz informacji, ktére muszg zosta¢ | Wykaz informacji, ktore muszg zostaé przekazane przez potencjalnego
110 art. 23 ust. 4 przekazane wlasciwym organom nabywce w chwili powiadomienia, aby wlasciwy organ moégt przeprowadzié [tekst dowolny]

w chwili powiadomienia

oceng potencjalnego nabywcy i planowanego nabycia

d
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Czes$¢ 8

Sprawozdawczo$¢ finansowa i regulacyjna

010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze ‘ (dd/mm/rrrr)

020 Wdrozenie sprawozdawczosci w zakresie informacji finansowych zgodnie z rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2021451
Czy stosowanie wymogu okre$lonego w art. 430 ust. 3 rozporzadzenia (UE)

030 nr 575/2013 jest rozszerzone na instytucje, ktére nie stosujg miedzynarodowych [tak/nie]
standardéw rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002?

040 Jesli tak, jakie standardy rachunkowosci majg zastosowanie wobec tych instytucji? [tekst dowolny]

050 Jesli tak, jaki jest poziom stosowania sprawozdawczosci (na zasadzie indywidualnej/ [tekst dowolny]
skonsolidowanej/subskonsolidowanej)? Y
Czy stosowanie wymogu okre$lonego w art. 430 ust. 3 rozporzadzenia (UE)

060 nr 575/2013 jest rozszerzone na podmioty finansowe inne niz instytucje kredytowe [tak/nie]
lub firmy inwestycyjne?

070 i;srl; ‘;c;li,d);‘ljzezy%?) podmiotéw finansowych (np. firmy finansowe) podlegajg tym wymogom [tekst dowolny]

030 Jesli tak, jaka jest wielko$¢ tych podmiotéw finansowych pod wzgledem ich sumy bilansowej [tekst dowolny]
(w ujeciu indywidualnym)? Y

090 )C(E};{ il;) przekazywania sprawozdan wlasciwym organom stosuje si¢ standardy [tak/nic]

100 Wdrozenie sprawozdawczo$ci w zakresie funduszy wlasnych oraz wymogéw w zakresie funduszy
wlasnych zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/451
Czy stosowanie wymogow okreslonych w art. 430 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)

110 nr 575/2013 jest rozszerzone na podmioty finansowe inne niz instytucje kredytowe [tak/nie]
lub firmy inwestycyjne?

120 J}ff:lz rfgf‘;;}il;;e standardy rachunkowosci majg zastosowanie wobec tych podmiotéw [tekst dowolny]

130 i;srl; \;i’z’d};\ﬁiyt}rfg podmiotéw finansowych (np. firmy finansowe) podlegajg tym wymogom [1ekst dowolny]

140 Jesli tak, jaka jest wielko$¢ tych podmiotéw finansowych pod wzgledem ich sumy bilansowej [tekst dowolny]
(w ujeciu indywidualnym)? Y

150 Czy do przekazywania sprawozdar wlaiciwym organom stosuje si¢ standardy [tak/nic]

XBRL?

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/796/oj
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Czesé 1

Czg$¢ 2

ZALACZNIK I

Mozliwosci i swobody uznania

Wykaz wzoréw

Mozliwosci i swobody uznania okreslone w dyrektywie 2013/36/UE, rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/61 w sprawie wskaznika
pokrycia wyplywéw netto (LCR)

Stosowane w okresie przejsciowym mozliwosci i swobody uznania okreslone w dyrektywie 2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013

Czg$¢ 3 Zmienne skladniki wynagrodzenia (art. 94 dyrektywy 2013/36/UE)

Czesé 1

Mozliwosci i swobody uznania okre$lone w dyrektywie 2013/36/UE, rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/61 w sprawie LCR

Dyrek-
a-

2013/36/UE

Rozporzadze-
nie (UE)
ar 575/2013

Rozporzadze-
nie
delegowane
(UE) 2015/61
w sprawie LCR

Adresaci

Nazwa

Opis mozliwosci lub swobody uznania

Skorzys-
tano (T/N/Nd) ()

Tekst krajowy ()

Odniesienie(-a) (’)

Tekst dostepny
w jezyku
ang. (T/N)

Szczegdly |

komentarze

010

Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze

(dd/mm/rrrr)

020

art. 9 ust. 2

Panstwa
cztonkowskie

Wyjatek od zakazu

przyjmowania od ludnosci
depozytow lub innych
funduszy podlegajacych
zwrotowi w stosunku do
0s6b lub przedsigbiorstw
niebedacych instytucjami

kredytowymi

Zakaz prowadzenia przez osoby lub
przedsigbiorstwa inne niz instytucje
kredytowe dziafalnosci polegajacej na
przyjmowaniu od ludnosci depozytéw
lub innych $rodkéw podlegajacych
zwrotowi nie ma zastosowania wobec
panstwa czlonkowskiego, wladz
regionalnych lub lokalnych panstwa
cztonkowskiego, migdzynarodowych
instytucji publicznych, ktérych
cztonkiem jest co najmniej jedno pafistwo
cztonkowskie, ani w przypadkach
wyraznie objetych przepisami krajowymi
lub unijnymi, pod warunkiem jednak, iz
dzialalno$¢ ta podlega regulacjom

i mechanizmom kontroli majacym na
celu ochrong deponentow i inwestorow.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

030

art. 12 ust. 3

Panstwa
cztonkowskie

Kapitat zatozycielski

Panistwa cztonkowskie moga postanowic,
ze instytucje kredytowe, ktore nie
spelniaja wymogu posiadania
wydzielonych funduszy wlasnych, a ktére
istnialy juz w dniu 15 grudnia 1979 r.,
moga nadal prowadzi¢ swoja dziatalnosé.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli T

Obowigzkowe,
jezeli T

d
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y6/s1

Dyrek-
tywa-
2013(36/UE

Rozporzadze-
nie (UE)
nr 575/2013

Rozporzadze-
nie
delegowane
(UE) 2015/61
w sprawie LCR

Adresaci

Nazwa

Opis mozliwosci lub swobody uznania

Skorzys-
tano (T/N/Nd) (')

Tekst krajowy (3

Odniesienie(-a) (*)

Tekst dostgpny
w jezyku
ang. (T/N)

Szczegdly |

komentarze

010

Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze

(dd/mm/rrrr)

040

art. 12 ust. 3

Panistwa
cztonkowskie

Kapitat zatozycielski

Instytucje kredytowe, w odniesieniu do
ktérych panistwa czlonkowskie
zdecydowaly, ze moga one nadal
prowadzi¢ swoja dzialalno§¢ zgodnie
zart. 12 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE,
moga zosta¢ zwolnione przez pafstwo
cztonkowskie z obowiazku spelniania
wymogéw okreslonych w art. 13 ust. 1
akapit pierwszy dyrektywy 2013/36/UE.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

050

art. 12 ust. 4

Panstwa
cztonkowskie

Kapitat zatozycielski

Panistwa cztonkowskie mogg udzieli¢
zezwolenia poszczeg6lnym kategoriom
instytucji kredytowych, ktorych kapitat
zatozycielski wynosi mniej niz 5
milionéw EUR, pod warunkiem, ze
kapitat zalozycielski wynosi nie mniej niz
1 milion EUR, a zainteresowane panistwo
cztonkowskie powiadamia Komisje

i EUNB o powodach skorzystania z tej
mozliwosci.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli , T

Obowigzkowe,
jezeli T

060

art. 21 ust. 1

Wiadciwe
organy

Zwolnienia dotyczace
instytucji kredytowych
trwale powigzanych
z organem centralnym

Wiasciwe organy moga zwolni¢ instytucje
kredytowe trwale powigzane z organem
centralnym z wymogéw okreslonych
wart. 10,121 13 ust. 1

dyrektywy 2013/36/UE.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowiazkowe,
jezeli ,T"

090

art. 40

Wiadciwe
organy

Wymogi w zakresie
sprawozdawczosci wobec
wilasciwych organéw
przyjmujacych pafistw
cztonkowskich

Wlasciwe organy przyjmujacych pafstw
cztonkowskich moga wymagac do celow
informacyjnych, statystycznych lub do
celéw nadzoru, aby wszystkie instytucje
kredytowe posiadajace oddzialy na ich
terytorium przekazywaty im okresowo
sprawozdania dotyczgce dzialalnosci
prowadzonej przez te instytucje w tych
przyjmujacych pafistwach
cztonkowskich, w szczegdlnosci w celu
umozliwienia wlagciwym organom oceny
tego, czy dany oddziat jest istotny

w rozumieniu art. 51 ust. 1

dyrektywy 2013/36/UE.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowiazkowe,
jezeli ,T"

yeoce8z1°N2d
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Dyrek-
tywa-
2013(36/UE

Rozporzadze-
nie (UE)
nr 575/2013

Rozporzadze-
nie
delegowane
(UE) 2015/61
w sprawie LCR

Adresaci

Nazwa

Opis mozliwosci lub swobody uznania

Skorzys-
tano (T/N/Nd) (')

Tekst krajowy (3

Odniesienie(-a) (*)

Tekst dostgpny
w jezyku
ang. (T/N)

Szczegdly |

komentarze

010

Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze

(dd/mm/rrrr)

art.133ust. 1

Panistwa
cztonkowskie

Wymég utrzymywania
bufora ryzyka
systemowego

Pafistwa cztonkowskie moga wprowadzi¢
bufor ryzyka systemowego sktadajacy si¢
z kapitatu podstawowego Tier I dla
sektora finansowego lub co najmniej
jednego podzbioru tego sektora

w odniesieniu do wszystkich ekspozycji
lub podzbioru ekspozycji.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

130

art.134ust. 1

Panstwa
cztonkowskie

Uznawanie wskaznika
bufora ryzyka
systemowego

Inne panstwa cztonkowskie mogg uznaé
wskaznik bufora ryzyka systemowego
ustalony zgodnie z art. 133 i moga
stosowac ten wskaznik bufora wobec
instytucji dzialajacych na podstawie
zezwolenia udzielonego w tym paristwie
w przypadku ekspozycji w panstwie
czlonkowskim, ktére ustalito ten
wskaznik bufora.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli T

Obowigzkowe,
jezeli T

140

art. 152
akapit
pierwszy

Panistwa
cztonkowskie

Wymogi w zakresie
sprawozdawczosci wobec
whasciwych organéw
przyjmujacych pafistw
cztonkowskich

Wiasciwe organy przyjmujacych panstw
czlonkowskich moga do celéw
statystycznych wymaga¢, aby wszystkie
instytucje kredytowe posiadajace
oddzialy na ich terytoriach przekazywaly
wlasciwym organom tych pafstw
okresowe sprawozdania dotyczace
dziatalno$ci prowadzonej przez nie

w tych przyjmujacych pafistwach
cztonkowskich.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

150

art. 152
akapit drugi

Panstwa
cztonkowskie

Wymogi w zakresie
sprawozdawczosci wobec
wihasciwych organéw
przyjmujacych pafistw
cztonkowskich

Przyjmujace panstwa czlonkowskie moga
wymagac, aby oddzialy instytucji
kredytowych z innych parstw
cztonkowskich przedstawialy te same
informacje, jakich wymagaja one w tym
celu od krajowych instytucji kredytowych.

[T/N/Nd)

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli T

art.131ust. 5

Wiasciwe
organy

Bufory

Wiasciwy organ lub wyznaczony organ
moga na kazdg inng instytucje

o znaczeniu systemowym nalozy¢, na
zasadzie skonsolidowanej,
subskonsolidowanej lub indywidualnej,
stosownie do przypadku, wymadg
utrzymywania bufora innej instytucji

o znaczeniu systemowym w wysokosci do
3 % tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko
obliczonej zgodnie z art. 92 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, przy
uwzglednieniu kryteriow okreslania
innych instytucji o znaczeniu
systemowym. Bufor ten sklada si¢

z kapitalu podstawowego Tier L.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli T

d
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156

art. 160 ust. 6

Wiasciwe
organy

Przepisy przejSciowe
dotyczace buforéw
kapitatowych

Pafistwa cztonkowskie moga zastosowaé
w odniesieniu do buforéw kapitatlowych
okres przejsciowy krétszy niz okreslono
wart. 160 ust. 1-4. Taki krétszy okres
przejSciowy moze zostac uznany przez
inne panstwa cztonkowskie.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

165

art. 4ust. 1 pkt
145 lit. b)

Panstwa
cztonkowskie

Klasyfikacja matych
i nieztozonych instytucji

Panistwa czlonkowskie mogg obnizy¢
wynoszacy 5 mld EUR prég, ktérego nie
moze przekroczy¢ — w ujeciu $rednim

w czteroletnim okresie bezposrednio
poprzedzajacym biezacy roczny okres
sprawozdawczy — catkowita warto$é
aktywow instytucji na zasadzie
indywidualnej lub, w stosownych
przypadkach, na zasadzie
skonsolidowanej zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013 lub
dyrektywa 2013/36/UE.

[T/N/Nd)

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli T

170

art. 4 ust. 2

Panstwa
cztonkowskie
lub wiasciwe

organy

Postgpowanie
z posrednimi udziatami
kapitalowymi
w nieruchomosci

Panstwa cztonkowskie lub ich wiasciwe
organy moga zezwoli¢ na to, by udzialy
bedace réwnowaznymi posrednimi
udziatami kapitalowymi

w nieruchomodci byly traktowane jak
bezposrednie udzialy kapitatowe

w nieruchomosci, pod warunkiem ze tego
rodzaju posrednie udzialy kapitalowe sg
szczegbtowo uregulowane w prawie
krajowym danego panstwa
cztonkowskiego oraz, w przypadku gdy
stanowig zabezpieczenie, zapewniaja
réwnowazng ochrone wierzycieli.

[T/N/N)

Obowigzkowe,
jeeli T

Obowigzkowe,
jezeli , T"

190

art. 24 ust. 2

Wihasciwe
organy

Sprawozdawczo$é
i obowigzkowe stosowanie
MSSF

Wrhasciwe organy mogg zobowigzaé
instytucje do przeprowadzania wyceny
aktywow i pozycji pozabilansowych oraz
do ustalenia funduszy whasnych zgodnie
z migdzynarodowymi standardami
rachunkowosci przyjetymi zgodnie

z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli 7

Obowigzkowe,
jezeli , T”
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200

art. 89 ust. 3

Wiasciwe
organy

Wazenie ryzyka i zakaz
posiadania znacznych
pakietéw akcji poza
sektorem finansowym

Wiasciwe organy stosujg nastgpujace
wymogi do znacznych pakietéw akcji
instytucji, o ktérych mowa w ust. 1 2:
do celéw obliczania wymogéw
kapitalowych zgodnie z czgdcig trzecia
tego rozporzadzenia instytucje stosuja
wage ryzyka réwna 1 250 % wobec
wigkszej z ponizszych wartosci:

(i) wartosci znacznych pakietéw akji,
oktérych mowa w ust. 1, przekracza-
jacej 15 % uznanego kapitatu;

(ii) Igcznejwarto$ciznacznych pakietéw
akji, o ktérych mowa w ust. 2, prze-
kraczajacej 60 % uznanego kapitatu
danej instytucji;

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

art. 89 ust. 3

Wihasciwe
organy

Wazenie ryzyka i zakaz
posiadania znacznych
pakietow akeji poza
sektorem finansowym

Wrhasciwe organy stosujg nastepujace
wymogi do znacznych pakietéw akeji
instytucji, o ktorych mowa w ust. 11 2:
whasciwe organy zakazujg instytucjom
posiadania znacznych pakietow akcji,

o ktérych mowa w ust. 1 i 2, ktorych
wartos¢ przekracza wielkosci procentowe
uznanego kapitatu okreslone w tych
ustepach.

[T/N/Nd)

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli T

220

art. 430 ust. 4

Wihasciwe
organy

Sprawozdawczo$é
dotyczaca wymogow
w zakresie funduszy
wlhasnych i informacje

finansowe

Whasciwe organy mogg wymagaé, by
instytucje kredytowe, ktére ustalaja swoje
fundusze wlasne na zasadzie
skonsolidowanej zgodnie

z migedzynarodowymi standardami
rachunkowosci na mocy art. 24 ust. 2,
przedstawialy informacje finansowe
zgodnie z tym artykutem.

[T/N/Nd)

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

Obowigzkowe,
jezeli T
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230

art. 124 ust. 2

Whasciwe lub
wyznaczone
organy

Wagi ryzyka i kryteria
stosowane w odniesieniu
do ekspozycji
zabezpieczonych
hipotekami na
nieruchomosciach

Organ wyznaczony zgodnie z ust. 1a tego
artykutu moze zwickszy¢ wagi ryzyka
majace zastosowanie do tych ekspozyciji
i ustanowi¢ je w zakresach okreslonych
w akapicie czwartym tego ustepu lub
wprowadzi¢ surowsze kryteria niz te
okreslone w art. 125 ust. 2 lub art. 126
ust. 2.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

240

art. 129 ust. 1

Wihasciwe
organy

Ekspozycje w postaci
obligacji zabezpieczonych

Wlasciwe organy moga, po konsultacjach
z EUNB, czg$ciowo odstapic od
stosowania lit. ¢) akapitu pierwszego

i dopusci¢ stopien 2. jakosci kredytowej
w odniesieniu do maksymalnie 10 %
catkowitej wartosci ekspozycji dotyczacej
kwoty nominalnej otwartych pozycji

w obligacjach zabezpieczonych instytucji
emitujgcej, pod warunkiem ze

w rezultacie zastosowania wymogu
stopnia 1. jakosci kredytowej, o ktorym
mowa w tej literze, mozna
udokumentowa¢ znaczne potencjalne
problemy z koncentracja

w zainteresowanych paristwach
cztonkowskich.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli T

Obowigzkowe,
jezeli T

241

art.129ust. 1a
lit. ¢)

Wiadciwe
Orgal'ly

Ekspozycje wobec
instytucji kredytowych,
ktére kwalifikuja si¢ do

stopnia 3. jakosci

kredytowej, ktére

przyjmuja posta¢
instrumentéw
pochodnych

Wlasciwe organy wyznaczone zgodnie

z art. 18 ust. 2 dyrektywy

(UE) 2019/2162 moga, po konsultacji

z EUNB, dopusci¢ ekspozycje wobec
instytucji kredytowych, ktére kwalifikuja
si¢ do stopnia 3. jakosci kredytowej, ktore
przyjmujg postac instrumentéw
pochodnych, pod warunkiem ze mozna
udokumentowac znaczne potencjalne
problemy z koncentracja

w zainteresowanych paristwach
cztonkowskich wynikajace ze stosowania
wymogéw dotyczacych stopnia 1.

i 2. jakosci kredytowej, o ktérych mowa
w tym ustepie.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli T

Obowiazkowe,
jezeli T

242

art.129ust. 3a

Panstwa
cztonkowskie

Minimalny poziom
nadzabezpieczenia
w odniesieniu do obligacji
zabezpieczonych

Panstwa cztonkowskie mogg ustali¢
nizszy niz 5 % minimalny poziom
nadzabezpieczenia w odniesieniu do
obligacji zabezpieczonych lub upowaznié
swoje wlasciwe organy do ustalenia
takiego poziomu, pod warunkiem ze
spelnione sa warunki okreslone w lit. a)
ib) przedmiotowego akapitu.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

Obowigzkowe,
jezeli T
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Rozporzadze-
Dyrek- Rozporzadze- nie Tekst dostgpny P
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2013/36/UE nr 575/2013 (UE) 2015/61 ano ang. (T/N) omentarze
w sprawie LCR
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
250 art. 164 ust. 6 Wiasciwe Warto$ci minimalne Na podstawie danych zgromadzonych na [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
organy $redniej wartosci straty mocy art. 430a i na podstawie wszelkich jezeli ,T” jezeli ,T”

z tytutu niewykonania
zobowigzania (LGD)
wazonej ekspozycja dla
ekspozycji
zabezpieczonych
nieruchomosciami

innych odpowiednich wskaznikow, jak
réwniez z uwzglednieniem przysztych
trendéw na rynkach nieruchomosci,
organ wyznaczony zgodnie z ust. 5 tego
artykutu okresowo i co najmniej raz

w roku ocenia, czy minimalne warto$ci
LGD, o ktérych mowa w ust. 4 tego
artykutu, s3 odpowiednie dla ekspozycji
zabezpieczonych hipotekami na
nieruchomosciach mieszkalnych lub na
nieruchomosciach komercyjnych
znajdujacych si¢ na czesci lub czgsciach
terytorium pafistwa cztonkowskiego
odpowiedniego organu. W przypadku
gdy na podstawie oceny, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym wspomnianego
ustepu, organ wyznaczony zgodnie

z ust. 5 stwierdzi, Ze minimalne wartosci
LGD, o ktérych mowa w ust. 4, nie sg
odpowiednie, i jezeli organ ten uwaza, ze
te nieodpowiednie wartosci LGD moga
mie¢ niekorzystny wplyw na obecng lub
przyszig stabilnos¢ finansowa w jego
panstwie cztonkowskim, moze ustanowi¢
wyzsze minimalne wartosci LGD dla tych
ekspozycji znajdujacych sie na czesci lub
czedciach terytorium panistwa
czlonkowskiego odpowiedniego organu.
Te wyzsze minimalne wartosci mogg by¢
réwniez stosowane na poziomie jednego
lub wigkszej liczby segmentéw takich
ekspozycji zwigzanego

z nieruchomo$ciami. Przed podjeciem
decyzji, o ktérej mowa w tym ustepie,
organ wyznaczony zgodnie z ust. 5
powiadamia o tym EUNB i ERRS.

W terminie miesigca od otrzymania tego
powiadomienia EUNB i ERRS przekazujg
sW0j3 opini¢ zainteresowanemu panstwu
cztonkowskiemu. EUNB i ERRS publikuja
te warto$ci LGD.
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260

art. 178 ust. 1
lit. b)

Wiasciwe
organy

Niewykonanie
zobowigzania przez

dtuznika

Wiasciwe organy moga zastapic okres 90
dni okresem wynoszgcym 180 dni

w przypadku ekspozycji
zabezpieczonych nieruchomosciami
mieszkalnymi lub nieruchomosciami
komercyjnymi MSP nalezacych do
kategorii ekspozycji detalicznych, a takze
ekspozycji wobec podmiotéw sektora
publicznego.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

261

art. 178 ust. 2
lit. d)

Wihasciwe
organy

Prég istotnosci

Wrhasciwe organy okreslaja prog na
potrzeby oceny istotnosci
przeterminowanego zobowigzania
kredytowego. Prog ten odpowiada
poziomowi ryzyka, ktéry whasciwe
organy uznajg za racjonalny.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli 7

Obowigzkowe,
jezeli , T”

270

art. 284 ust. 4

Wiasciwe
organy

Wartos¢ ekspozycji

Wlasciwe organy moga natozy¢ wymog,
aby wspolczynnik a byt wyzszy niz 1,4
lub zezwoli¢ instytucjom na stosowanie
ich wlasnych oszacowan zgodnie

z art. 284 ust. 9.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

280

art. 284 ust. 9

Wiadciwe
organy

Wartos¢ ekspozycji

Wiasciwe organy moga zezwoli¢
instytucjom na stosowanie ich wlasnych
oszacowan wspotczynnika alfa

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli T

Obowigzkowe,
jezeli T

290

art. 327 ust. 2

Wihasciwe
organy

Kompensowanie pozycji

w zamiennych papierach

warto$ciowych z pozycja
przeciwstawna

w instrumencie bazowym

Wrhasciwe organy mogg przyjac podejscie,
w ktorym uwzglednia sie
prawdopodobienistwo zamiany danego
papieru zamiennego, lub ustanawiaja
wymog w zakresie funduszy wiasnych na
pokrycie ewentualnej straty, ktorg taka
zamiana moze spowodowac.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli T

300

art. 395 ust. 1

Wrhasciwe
organy

Limity duzych ekspozycji
w przypadku ekspozycji
wobec instytucji

Wiasciwe organy moga ustali¢ limit
duzych ekspozycji nizszy niz

150 000 000 EUR w odniesieniu do
ekspozycji wobec instytucji.

[TIN/Nd)

Obowigzkowe,
jezeli , T

Obowigzkowe,
jezeli T
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Rozporzadze-
Dyrek- Rozporzadze- nie Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;:E) delegowane Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania tanoSI(("F)/l;/);:;i) 0 Tekst krajowy () | Odniesienie(-a) () w jgzylff Y E:f::fg’; i
201336/UE nr 575/2013 (UE) 2015/61 ang. (T|N)
w sprawie LCR
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
310 art. 400 ust. 2 Wiasciwe Wylaczenia lub czgsciowe | Wiasciwe organy moga catkowicie lub [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. a)iart. 493 organy wylaczenia w odniesieniu | czeSciowo wylgczy¢ obligacje jezeli ,T” jezeli ,T"
ust. 3 lit. a) do limitéw duzych zabezpieczone wchodzgce w zakres
ekspozydji stosowania art. 129 ust. 1, 31 6.
320 art. 400 ust. 2 Wiasciwe Wylaczenia lub czgsciowe | Wlasciwe organy moga catkowicie lub [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
lit.b)iart. 493 organy wylgczenia w odniesieniu | czgdciowo wylgczy¢ sktadniki aktywow jezeli ,T” jezeli T
ust. 3 lit. b) do limitéw duzych stanowigce naleznosci od samorzadéw
ekspozycji regionalnych lub wiadz lokalnych pafistw
czlonkowskich.
330 art. 400 ust. 2 Wiasciwe Wylaczenia lub czgSciowe | Wlasciwe organy moga catkowicie lub [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
lit. ¢)iart. 493 organy wylaczenia w odniesieniu | czgSciowo wylaczy¢ ekspozycje instytucji jezeli T jezeli ,T"
ust. 3 lit. ¢) do limitéw duzych wobec jej jednostki dominujacej, wobec
ekspozycji innych jednostek zaleznych tej jednostki
dominujacej lub wobec jej wlasnych
jednostek zaleznych oraz znaczne pakiety
akcji.
340 art. 400 ust. 2 Wiasciwe Wylaczenia lub czgSciowe | Wlasciwe organy moga catkowicie lub [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
lit. d)iart. 493 organy wylaczenia w odniesieniu | czgSciowo wylaczy¢ ekspozycje wobec jezeli ,T” jezeli ,T”
ust. 3 lit. d) do limitéw duzych regionalnych lub centralnych instytucji
ekspozydji kredytowych z ktérymi dana instytucja
kredytowa jest stowarzyszona w sieci
zgodnie z przepisami prawnymi lub
ustawowymi i ktére na mocy tych
przepiséw maja obowigzek
przeprowadzac rozliczenia §rodkéw
pieni¢znych wewnatrz sieci.
350 art. 400 ust. 2 Wiasciwe Wylaczenia lub czgsciowe | Wlasciwe organy mogg catkowicie lub [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
lit. e) iart. 493 organy wylaczenia w odniesieniu | czgSciowo wylaczy¢ ekspozycje wobec jezeli ,T” jezeli ,T”
ust. 3 lit. €) do limitéw duzych instytucji kredytowych ustanowione
ekspozydji przez instytucje kredytowe, z ktérych
jedna dziata na zasadach
niekonkurencyjnych i udziela kredytéw
lub je gwarantuje w ramach programéw
ustawodawczych lub swoich statutow, do
celéw wspierania okreslonych sektoréw
gospodarki przy pewnej formie nadzoru
ze strony rzadu i ograniczen
w odniesieniu do wykorzystania tych
kredytéw, pod warunkiem ze
odpowiednie ekspozycje wynikaja z tych
kredytow, ktore sg przekazywane
beneficjentom za posrednictwem
instytucji kredytowych, lub z gwarancji
tych kredytow.
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360

art. 400 ust. 2
lit. f) i art. 493
ust. 3 lit. f)

Wiasciwe
organy

Wylaczenia lub czgSciowe
wylaczenia w odniesieniu
do limitéw duzych
ekspozycji

Wiasciwe organy moga catkowicie lub
czgéciowo wylgczy¢ ekspozycje wobec
instytucji, pod warunkiem ze te
ekspozycje nie stanowig funduszy
wlasnych takich instytucji, ich termin
zapadalno$ci nie przekracza nastepnego
dnia roboczego i nie s3 denominowane
w jednej z gtéwnych walut handlowych.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

370

art. 400 ust. 2
lit. g)iart. 493
ust. 3 lit. g)

Wiasciwe
organy

Wylaczenia lub czgSciowe
wylaczenia w odniesieniu
do limitéw duzych
ekspozycji

Wlasciwe organy moga catkowicie lub
czesciowo wylaczy¢ ekspozycje wobec
bankéw centralnych w postaci
minimalnej rezerwy obowiazkowej
przetrzymywanej w tych bankach
centralnych, denominowane w ich
walutach krajowych.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

380

art. 400 ust. 2
lit.h)iart. 493
ust. 3 lit. h)

Wiasciwe
organy

Wylaczenia lub czgiciowe
wylaczenia w odniesieniu
do limitéw duzych
ekspozydji

Wiasciwe organy moga catkowicie lub
czesciowo wylaczy¢ ekspozycje wobec
rzadéw centralnych w postaci
ustawowych wymogoéw w zakresie
plynnosci, przetrzymywane w postaci
rzagdowych papieréw wartosciowych,
denominowane i finansowane w ich
walutach krajowych, pod warunkiem ze
za zgoda wlasciwego organu ocena
kredytowa tych rzadéw wystawiona przez
wyznaczong ECAI jest ratingiem na
poziomie inwestycyjnym.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli T

Obowigzkowe,
jezeli T

390

art. 400 ust. 2
lit. i) i art. 493
ust. 3 lit. 1)

Wiadciwe
organy

Wylaczenia lub czgSciowe
wylaczenia w odniesieniu
do limitéw duzych
ekspozycji

Wiasciwe organy moga catkowicie lub
czesciowo wylaczy¢ 50 %
pozabilansowych akredytyw
dokumentowych redniego/niskiego
ryzyka i pozabilansowych
niewykorzystanych zobowigzan
kredytowych $redniego/niskiego ryzyka,
o ktérych mowa w zataczniku I, i pod
warunkiem uzyskania zgody wiasciwych
organéw, 80 % gwarancji innych niz
gwarancje kredytowe, ktére wynikaja

z przepisow ustawowych lub
wykonawczych i ktore sa udzielane ich
cztonkom przez fundusze gwarancji
wzajemnych posiadajgce status instytucji
kredytowej.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli T

Obowigzkowe,
jezeli T

yeoce8z1°N2d

d



ys/¥e

[0/96//¥z0og/1dunr Sax/ia/naedomaerep//:dny 19

Rozporzadze-
Dyrek- Rozporzadze- nie Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;;E) delegowane Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania tanoSI(('?/l;/);;i) 0 Tekst krajowy () | Odniesienie(-a) () w j¢zyl§£ Y E:;z:fgz; i
201336/UE nr 575/2013 (UE) 2015/61 ang. (T|N)
w sprawie LCR
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
400 art. 400 ust. 2 Wiasciwe Wylaczenia lub czgsciowe | Wiasciwe organy moga catkowicie lub [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit.j) i art. 493 organy wylaczenia w odniesieniu | czgSciowo wylgczy¢ prawnie wymagane jezeli ,T” jezeli ,T"
ust. 3 lit. j) do limitéw duzych gwarancje stosowane przy wyplacaniu
ekspozycji kredytobiorcy hipotecznemu kredytu
hipotecznego finansowanego poprzez
emisje obligacji zabezpieczonych
hipoteka przed ostatecznym wpisem
hipoteki do ksiggi wieczystej, pod
warunkiem ze gwarancji nie wykorzystuje
si¢ do ograniczenia ryzyka przy
obliczaniu kwot ekspozycji wazonych
ryzykiem.
410 art. 400 ust. 2 Whasciwe Wylaczenia lub czgSciowe | Whasciwe organy moga catkowicie lub [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. k) organy wylaczenia w odniesieniu | czgSciowo wylgczy¢ sktadniki aktywow jezeli ,T" jezeli ,T”
do limitéw duzych stanowigce ekspozycje w formie
ekspozydji zabezpieczenia lub gwarancji kredytow
mieszkaniowych.
411 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wylaczenia lub czgSciowe | Panistwa cztonkowskie moga catkowicie [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. k) czlonkowskie | wylgczenia w odniesieniu | lub czgsciowo wylaczy¢ sktadniki jezeli ,T” jezeli ,T"
do limitéw duzych aktywow stanowigce wierzytelnosciiinne
ekspozycji ekspozycje wobec uznanych gield.
412 art. 400 ust. 2 Wiasciwe Wylaczenia lub czgSciowe | Whasciwe organy moga catkowicie lub [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. 1) organy wylaczenia w odniesieniu | czgSciowo wylaczy¢ ekspozycje w formie jezeli ,T” jezeli ,T”
do limitéw duzych gwarangji dla oficjalnie wspieranych
ekspozycji kredytow eksportowych.
420 art. 412 ust. 5 Pafistwa Wymég pokrycia Panstwa cztonkowskie mogg utrzymac [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
cztonkowskie wyplywow netto lub wprowadzi¢ krajowe przepisy jezeli ,T” jezeli ,T”
w zakresie wymogdw dotyczacych
plynnosci, zanim wigzgce minimalne
standardy w zakresie wymogow pokrycia
wyplywow netto zostang okreslone
iw pelni wprowadzone w Unii zgodnie
z art. 460.
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430

art. 412 ust. 5

Panistwa
cztonkowskie
lub wihasciwe

organy

Wymdég pokrycia
wyplywow netto

Panistwa cztonkowskie lub whasciwe
organy moga wymagac, by instytucje
dzialajace na podstawie zezwolenia
udzielonego w danym panstwie lub
podgrupa takich instytucji utrzymywaty
wyzszy wymdg pokrycia wyplywéw
netto wynoszacy do 100 % dopoty,
dopdki wiazacy minimalny standard
wynoszacy 100 % nie zostanie w pelni
wprowadzony zgodnie z art. 460.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

460

art. 420 ust. 2

Wiasciwe
organy

Stopa wyplywu plynnoci

Whasciwe organy okreslaja wyplywy,
ktore nalezy przypisa¢ produktom

i ustugom, ktérych nie ujeto

w rozporzadzeniu, o ile
prawdopodobienistwo i potencjalna
wielko$¢ wyplywéw plynnosci sa istotne.
Wiasciwe organy moga stosowac stope
wyplywu wynoszaca do 5 %

w odniesieniu do produktéw zwigzanych
z pozabilansowym finansowaniem
handly, o ktérych mowa w art. 429

iw zalaczniku L.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

art. 428p
ust. 10

Wiasciwe
organy

Wspdlezynniki
wymaganego stabilnego
finansowania

Wiasciwe organy moga okresli¢
wspotezynniki wymaganego stabilnego
finansowania, ktére maja by¢ stosowane
do ekspozycji pozabilansowych, ktérych
nie okreslono w CRR.

462

art. 428q
ust. 2

Wiasciwe
organy

Wspotczynniki
wymaganego stabilnego
finansowania

Wiasciwe organy moga okresli¢ termin
obcigzenia aktywow, ktére
wyodrgbniono.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

463

art. 428aq
ust. 10

Wihasciwe
organy

Wsp6lczynniki
wymaganego stabilnego
finansowania

Wiasciwe organy moga okresli¢
wspotczynniki wymaganego stabilnego
finansowania, ktore maja by¢ stosowane
do ekspozycji pozabilansowych,

o ktérych nie ma mowy w CRR,

w zwiazku z uproszczonym obliczaniem
wskaznika stabilnego finansowania netto.

[T/N/Nd)

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

yeoce8z1°N2d
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Rozporzadze-
Dyrek- Rozporzadze- nie Tekst dostgpny .
tywa- nie (UE) delegowane Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania ¢ Sl(('l?/l;/);;i) 0 Tekst krajowy () | Odniesienie(-a) () w jezyku Ezczeg:)}y /
2013/36/UE nr 575/2013 (UE) 2015/61 ano ang. (T/N) omentarze
w sprawie LCR
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
464 art. 428ar Wiasciwe Wspdtczynniki Wiasciwe organy moga okresli¢ termin [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
ust. 2 organy wymaganego stabilnego obcigzenia aktywoéw, ktére jezeli ,T” jezeli ,T"
finansowania wyodrebniono, w zwigzku
z uproszczonym obliczaniem wskaznika
stabilnego finansowania netto.
510 art. 471 ust. 1 Wiasciwe Wylaczenia z odliczent Na zasadzie odstgpstwa od art. 49 ust. 1 [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy udziatéw kapitatowych w okresie od dnia 31 grudnia 2018 r. do jezeli ,T” jezeli ,T"
w zaktadach ubezpieczenn | dnia 31 grudnia 2024 r. instytucje moga
od pozycji kapitatu zdecydowad, Ze nie beda odliczaty
podstawowego Tier [ udziatéw kapitalowych w zakladach
ubezpieczen, zakladach reasekuracji
i ubezpieczeniowych spétkach
holdingowych, jezeli spelnione sa
warunki okreslone w art. 471 ust. 1.
520 art. 473 ust. 1 Wiasciwe Wprowadzenie zmian Na zasadzie odstgpstwa od art. 481 [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy wMSR 19 w okresie od 1 stycznia 2014 r. do dnia jezeli T jezeli ,T"

31 grudnia 2018 r. wlasciwe organy moga
zezwoli¢ instytucjom, ktére
przygotowujg swoje sprawozdania
finansowe zgodnie z migdzynarodowymi
standardami rachunkowosci przyjetymi
zgodnie z procedurg okreslong w art. 6
ust. 2 rozporzadzenia (WE)

nr 1606/2002 na dodawanie do swojego
kapitatu podstawowego Tier I majacg
zastosowanie kwote zgodnie z art. 473
ust. 2 lub 3, stosownie do przypadku,
pomnozong przez wspétczynnik
stosowany zgodnie z art. 473 ust. 4. (*)
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Rozporzadze-
Dyrek- Rozporzadze- nie Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;:E) delegowane Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania tanoSI(('l?/l;/);;i) 0 Tekst krajowy () | Odniesienie(-a) () w jgzylff Y E:f::fgz; i
2013/36/UE nr 575/2013 (UE) 201561 ang. (T/N)
w sprawie LCR
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
530 art. 478 ust. 3 Wiasciwe Stosowane w okresie Wiasciwe organy okreslaja i publikuja [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
organy przejsciowym odliczenia | majaca zastosowanie warto§é jezeli ,T” jezeli ,T"
od pozycji w kapitale procentowg mieszczaca si¢
podstawowym Tier I, w przedziatach okreslonych w art. 478
kapitale dodatkowym Tier | ust. 112 w odniesieniu do wszystkich
I oraz kapitale Tier II nastepujacych odliczen:
a) poszczegdlnych odliczen wymaga-
nych zgodnie z art. 36 ust. 1 lit.
a)-h), z wyjatkiem aktywéw z tytutu
odroczonego podatku dochodowego
uzaleznionych od przyszlej rentow-
nosci i wynikajacych z réznic prze-
jSciowych;
b) lacznej kwoty aktywow z tytulu od-
roczonego podatku dochodowego
uzaleznionych od przyszlej rentow-
nosci i wynikajacych z réznic prze-
j$ciowych oraz pozycji, o ktérych mo-
wa w art. 36 ust. 1 lit. i), ktore nalezy
odliczy¢ zgodnie z art. 48;
¢) kazdego odliczenia wymaganego
zgodnie z art. 56 lit. b)—d);
d) kazdego odliczenia wymaganego
zgodnie z art. 66 lit. b)—d).
540 art. 479 ust. 4 Wiasciwe Stosowane w okresie Wiasciwe organy ustalaja i publikuja [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
organy przej$ciowym uznanie majgca zastosowanie warto$¢ jezeli ,T” jezeli ,T”
w ramach procentowg mieszczgcg si¢
skonsolidowanego w przedziatach okreslonych w art. 479
kapitatu podstawowego ust. 3. ()
Tier I instrumentow
i pozycji
niekwalifikujacych sig jako
udzialy mniejszosci
550 art. 480 ust. 3 Wiasciwe Stosowane w okresie Wiasciwe organy ustalaja i publikuja [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
organy przejSciowym uznanie warto$¢ majacego zastosowanie jezeli ,T” jezeli ,T"
udziatéw mniejszosci wsp6lczynnika mieszczacego sie
i kwalifikujacego sie w przedziatach okreslonych w art. 480
kapitatu dodatkowego Tier | ust. 2. (%)
1i kapitatu Tier II

yeoce8z1°N2d
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Rozporzadze-
Dyrek- Rozporzadze- nie Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;;E) delegowane Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania tanoSI(('l‘")/l;/);;i) 0 Tekst krajowy () | Odniesienie(-a) () w jgzylff Y E:z:fgz; i
2013/36/UE nr 575/2013 (UE) 201561 ang. (T/N)
w sprawie LCR
010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
560 art. 481 ust. 5 Wiasciwe Stosowane w okresie W odniesieniu do kazdego filtra lub [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy przejsciowym dodatkowe | odliczenia, o ktorym mowa w art. 481 jezeli ,T” jezeli ,T"
filtry i odliczenia ust. 11 2, whasciwe organy ustalaja
i publikuja majace zastosowanie wartosci
procentowe mieszczgce si¢
w przedziatach okreslonych w ust. 31 4
tego artykutu. ()
570 art. 486 ust. 6 Whasciwe Limity w zakresie Wrhasciwe organy ustalajg i publikujg [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy stosowania zasady praw majgce zastosowanie warto$ci jezeli ,T” jezeli ,T”
nabytych wobec pozycji procentowe mieszczace si¢
zaliczajacychsiedopozycji | w przedziatach okreslonych w art. 486
w kapitale podstawowym | ust. 5. (%)
Tier 1, kapitale
dodatkowym Tier 1
i kapitale Tier 2
580 art. 495 ust. 1 Wiasciwe Stosowane w okresie Na zasadzie odstepstwa od czesci trzeciej [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy przejsciowym ujmowanie | rozdzial 3 do dnia 31 grudnia 2017 r. jezeli ,T” jezeli ,T”
ekspozycji kapitalowych | wlaSciwe organy moga znie$¢ stosowanie
wedlug metody IRB metody IRB w stosunku do niektorych
kategorii ekspozycji kapitatowych
utrzymywanych przez instytucje i unijne
jednostki zalezne instytucji w danym
panstwie cztonkowskim na dzieft
31 grudnia 2007 1. (%)
590 art. 496 ust. 1 Whasciwe Przepis przejsciowy Do dnia 31 grudnia 2017 r. whasciwe [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe,
organy dotyczacy obliczania organy moga w catosci lub czesciowo jezeli ,T” jezeli ,T”
wymogéw w zakresie odstapi¢ od utrzymania limitu 10 %
funduszy wlasnych wobec jednostek uprzywilejowanych
z tytutu ekspozycji emitowanych przez francuskie Fonds
w postaci obligacji Communs de Créances lub przez
zabezpieczonych podmioty sekurytyzacyjne rownowazne
francuskim Fonds Communs de Créances,
zgodnie z art. 129 ust. 1 lit. d) i f), jezeli
spelnione sg warunki okreslone
wart. 496 ust. 1 lit. a) i b). (%)
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600

art. 10 ust. 1
lit. b) pkt (iii)

Wiasciwe
organy

LCR - aktywa ptynne

Rezerwe ptynnosci posiadana przez
instytucje kredytowg w banku centralnym
mozna uznawac za aktywa poziomu 1,
pod warunkiem ze mozliwe jest jej
wycofanie w warunkach skrajnych. Cele,
do ktérych mozna wycofaé rezerwy

z banku centralnego w rozumieniu tego
artykuhu, muszg zosta¢ okreslone

w porozumieniu migdzy wlasciwymi
organami z EBC lub odpowiednim
bankiem centralnym.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

610

art. 10 ust. 2

Wiasciwe
organy

LCR - aktywa ptynne

Warto$¢ rynkowa obligacji
zabezpieczonych charakteryzujacych sie
wyjatkowo wysoka jakoscia, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. f), podlega redukgji
wartoéci réwnej co najmniej 7 %.

Z wyjatkiem przypadkow okreslonych
wart. 15 ust. 2 lit. b) i ¢) w odniesieniu do
udziatéw i jednostek uczestnictwa

w przedsigbiorstwach zbiorowego
inwestowania Zadna redukcja wartosci nie
jest wymagana w odniesieniu do wartosci
pozostatych aktywéw poziomu 1.
Przypadki, w ktorych ustalono wigksze
redukcje warto$ci w odniesieniu do calej
klasy aktywéw (wszystkie aktywa
podlegajace konkretnej i zréznicowanej
redukeji warto$ci w rozporzadzeniu
delegowanym w sprawie wskaznika
pokrycia wyplywow netto) (np.

w odniesieniu do wszystkich obligacji
zabezpieczonych poziomu 1 itp.).

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli T

Obowigzkowe,
jezeli , "

620

art. 12 ust. 1
lit. ) pkt (i)

Wihasciwe
organy

LCR - aktywa poziomu 2B

Akcje mogg by¢ aktywami poziomu 2B,
pod warunkiem ze wchodza w sktad
gléwnego indeksu gieldowego

w panstwie cztonkowskim lub w panstwie
trzecim, okre$lanego jako taki przez
wiasciwy organ paristwa cztonkowskiego
lub odpowiedni organ publiczny

w pafistwie trzecim.

[T/N/N)

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli T
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630

art. 12 ust. 3

Wiasciwe
organy

LCR - aktywa poziomu 2B

W przypadku instytucji kredytowych,
ktére zgodnie ze swoim aktem
zatozycielskim nie moga, ze wzgledow
religijnych, posiada¢ aktywow
oprocentowanych, wlasciwy organ moze
zezwoli¢ na zastosowanie odstepstwa od
przepiséw ust. 1 lit. b) pke (ii) i (iii) tego
artykuhu, pod warunkiem Ze istniejg
dowody na niewystarczajaca dostepnosé
aktywow nieoprocentowanych
spehniajacych te wymagania, a aktywa
nieoprocentowane wykazuja
odpowiednig ptynno$¢ na rynkach

prywatnych.

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T"

640

art. 24 ust. 6

Wiasciwe

[T/N/Nd]

Obowigzkowe,

Obowigzkowe,

d

Instytucje kredytowe moga otrzymac
zgode od ich whasciwego organu na
pomnozenie przez 3 % kwoty depozytéw
detalicznych objetych systemem

LCR — wyplywy z tytutu
stabilnych depozytow
w panistwie trzecim
kwalifikujgcych si¢ do

organy jezeli ,T” jezeli ,T”

[0/96//¥z0og/1dunr Sax/ia/naedomaerep//:dny 19

stawki 3 %

gwarantowania depozytéw w paristwie
trzecim odpowiadajacym systemowi,

o ktérym mowa w ust. 1, jezeli pafistwo
trzecie zezwoli na taki sposob
traktowania.

() .N”(,nie") oznacza, ze wlasciwy organ lub parstwo cztonkowskie uprawnione do korzystania z odpowiedniej mozliwosci lub swobody uznania nie skorzystal(-o) z tej mozliwosci lub swobody uznania. ,Nd” (,nie dotyczy”) oznacza, ze korzystanie z mozliwosci jest niemozliwe lub nie istnieje

swoboda uznania.

) Tekst przepiséw prawa krajowego.
() Odniesienie do przepiséw krajowych i link do strony internetowej zawierajgcej krajowe teksty transponujace przepisy Unii, o ktérych mowa.
) Przepis ten wygast, a zatem informacje dotyczace korzystania z tej swobody uznania obejmujg jedynie okres do daty wygasniecia w ujeciu historycznym.
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Czes$c 2

Stosowane w okresie przej$ciowym mozliwosci i swobody uznania okreslone w dyrektywie 2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013

Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostepn .
tyy:va- n?e (U:;E) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % tans(:“()’;/zlz;/slll d) Tekst krajowy Odniesienia w jgzy]flf Y li:;;zeeftoa}é i
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ang. (T/N)
od przypadku)
010 Data ostatniej aktualizagji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
011 art.160ust. 6 Pafistwa Przepisy przejsciowe Panistwa cztonkowskie moga zastosowad [Rok] [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowigzkowe, Obowiazkowe,
czlonkowskie dotyczgce buforéw w odniesieniu do buforéw kapitatowych jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
kapitalowych okres przejéciowy krotszy niz okreslono
w art. 160 ust. 1-4. Taki krotszy okres
przejsciowy moze zostac uznany przez inne
parnistwa cztonkowskie.
012 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wylaczenia lub Whasciwe organy mogg catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
lit. a) cztonkowskie czesciowe wylaczenia czesciowo wylaczy¢ obligacje jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
w odniesieniu do zabezpieczone wchodzace w zakres
limitow duzych stosowania art. 129 ust. 1, 31 6.
ekspozycji
013 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wrylaczenia lub Wiasciwe organy moga catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
lit. b) czlonkowskie czesciowe wylaczenia czesciowo wylaczy¢ sktadniki aktywow jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
w odniesieniu do stanowigce naleznosci od samorzadéw
limitéw duzych regionalnych lub wladz lokalnych panistw
ekspozydji cztonkowskich.
014 art. 493 ust. 3 Panistwa Wylaczenia lub Wiasciwe organy moga catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowigzkowe,
lit. ) cztonkowskie czesciowe wylaczenia czesciowo wylaczy¢ ekspozycje instytucji jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
w odniesieniu do wobec jej jednostki dominujgcej, wobec
limitéw duzych innych jednostek zaleznych tej jednostki
ekspozydji dominujacej lub wobec jej wlasnych
jednostek zaleznych oraz znaczne pakiety
akji.
015 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wylaczenia lub Wiasciwe organy moga catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. d) cztonkowskie czesciowe wylaczenia czesciowo wylaczy¢ ekspozycje wobec jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”

w odniesieniu do
limitow duzych
ekspozydji

regionalnych lub centralnych instytucji
kredytowych z ktérymi dana instytucja
kredytowa jest stowarzyszona w sieci
zgodnie z przepisami prawnymi lub
ustawowymi i ktore na mocy tych
przepiséw majg obowigzek przeprowadzaé
rozliczenia $rodkéw pienigznych wewnatrz
sieci.
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Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;:E) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % ta:(lﬂ()"ll:lzlz;/slll d) Tekst krajowy Odniesienia w jgzylff Y E:f::ft;r.b; i
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ang. (T/N)
od przypadku)
010 Data ostatniej aktualizagji informagji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
016 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wrylaczenia lub Wiasciwe organy moga catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. e) czlonkowskie czg$ciowe wylgczenia czg$ciowo wylgczy¢ ekspozycje wobec jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
w odniesieniu do instytucji kredytowych ustanowione przez
limitow duzych instytucje kredytowe, z ktérych jedna dziala
ekspozydji na zasadach niekonkurencyjnych i udziela
kredytow lub je gwarantuje w ramach
programéw ustawodawczych lub swoich
statutéw, do celéw wspierania okreslonych
sektoréw gospodarki przy pewnej formie
nadzoru ze strony rzadu i ograniczen
w odniesieniu do wykorzystania tych
kredytéw, pod warunkiem Ze odpowiednie
ekspozycje wynikaja z tych kredytow, ktore
sa przekazywane beneficjentom za
posrednictwem instytucji kredytowych, lub
z gwarancji tych kredytow.
017 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wylaczenia lub Wiasciwe organy moga catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. ) cztonkowskie czg$ciowe wylaczenia czg$ciowo wylaczy¢ ekspozycje wobec jezeli ,T" jezeli ,T" jezeli ,T"
w odniesieniu do instytucji, pod warunkiem ze te ekspozycje
limitéw duzych nie stanowia funduszy wlasnych takich
ekspozycji instytucji, ich termin zapadalnoci nie
przekracza nastgpnego dnia roboczego i nie
sa denominowane w jednej z glownych
walut handlowych.
018 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wylaczenia lub Whasciwe organy mogg catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. g) czlonkowskie czesciowe wylaczenia czesciowo wylaczy¢ ekspozycje wobec jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
w odniesieniu do bankéw centralnych w postaci minimalnej
limitéw duzych rezerwy obowigzkowej przetrzymywanej
ekspozycji w tych bankach centralnych,
denominowane w ich walutach krajowych.
019 art. 493 ust. 3 Panistwa Wylaczenia lub Wiasciwe organy moga catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowigzkowe,
lit. h) cztonkowskie czesciowe wylaczenia czesciowo wylaczy¢ ekspozycje wobec jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T”

w odniesieniu do
limitéw duzych
ekspozydji

rzad6éw centralnych w postaci ustawowych
wymogéw w zakresie ptynnosci,
przetrzymywane w postaci rzadowych
papierow warto$ciowych, denominowane
i finansowane w ich walutach krajowych,
pod warunkiem ze za zgoda wlasciwego
organu ocena kredytowa tych rzagdéw
wystawiona przez wyznaczong ECAI jest
ratingiem na poziomie inwestycyjnym.

d
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Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;:E) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % ta:(lﬂ()'ll:lzlzly/slll d) Tekst krajowy Odniesienia w jgzylff Y E:f::ft;r.b; i
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ang. (T/N)
od przypadku)
010 Data ostatniej aktualizagji informagji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
020 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wrylaczenia lub Wiasciwe organy moga catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. 1) czlonkowskie czg$ciowe wylgczenia czg$ciowo wylaczy¢ 50 % pozabilansowych jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
w odniesieniu do akredytyw
limitow duzych dokumentowych $redniego/niskiego ryzyka
ekspozydji i pozabilansowych niewykorzystanych
zobowigzan
kredytowych $redniego/niskiego ryzyka,
o ktérych mowa w zalaczniku 1, i pod
warunkiem uzyskania zgody wlasciwych
organéw, 80 % gwarancji innych niz
gwarancje kredytowe, ktére wynikaja
z przepiséw ustawowych lub
wykonawczych i ktore sg udzielane ich
cztonkom przez fundusze gwarancji
wzajemnych posiadajace status instytucji
kredytowej.
021 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wylaczenia lub Wiasciwe organy moga catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. j) cztonkowskie czesciowe wylaczenia czesciowo wylgczy¢ prawnie wymagane jezeli ,T" jezeli ,T” jezeli ,T”
w odniesieniu do gwarancje stosowane przy wyplacaniu
limitéw duzych kredytobiorcy hipotecznemu kredytu
ekspozycji hipotecznego finansowanego poprzez
emisj¢ obligacji zabezpieczonych hipoteka
przed ostatecznym wpisem hipoteki do
ksiegi wieczystej, pod warunkiem ze
gwarancji nie wykorzystuje si¢ do
ograniczenia ryzyka przy obliczaniu kwot
ekspozycji wazonych ryzykiem.
022 art. 493 ust. 3 Pafistwa Wylgczenia lub Whasciwe organy mogg catkowicie lub [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. k) cztonkowskie czesciowe wylaczenia czeSciowo wylaczy(¢ sktadniki aktywow jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
w odniesieniu do stanowigce wierzytelnosci i inne ekspozycje
limitéw duzych wobec uznanych gield.
ekspozycji
023 art. 412 ust. 5 Panistwa Wymdg pokrycia Panistwa cztonkowskie mogg utrzymac lub [Rok] [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
cztonkowskie wyplywéw netto wprowadzi¢ krajowe przepisy w zakresie jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”

wymog6w dotyczacych plynnosci, zanim
wigzace minimalne standardy w zakresie
wymogow pokrycia wyplywéw netto
zostang okre$lone i w pelni wprowadzone
w Unii zgodnie z art. 460.

yeoce8z1°N2d

d



y6lve

[0/96//¥z0og/1dunr Sax/ia/naedomaerep//:dny 19

Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;;E) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % ta:(}(});/zlzlv/s& d) Tekst krajowy Odniesienia w jgzylff Y E:f::fgz; i
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ang. (T/N)
od przypadku)

010 Data ostatniej aktualizagji informagji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

024 art. 412 ust. 5 Pafistwa Wymdg pokrycia Pafistwa cztonkowskie lub whasciwe organy [Rok] [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
czlonkowskie wyplywow netto moga wymagac, by instytucje dzialajace na jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
lub whasciwe podstawie zezwolenia udzielonego

organy w danym panstwie lub podgrupa takich
instytucji utrzymywaly wyzszy wymog
pokrycia wyplywow netto wynoszacy do
100 % dopoty, dopoki wigzacy minimalny
standard wynoszacy 100 % nie zostanie
w pelni wprowadzony zgodnie z art. 460.
025 art. 413 ust. 4 Panistwa Wymog dotyczacy Panistwa cztonkowskie mogg utrzymac lub [Rok] [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
czlonkowskie | stabilnego finansowania wprowadzi¢ krajowe przepisy w zakresie jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
wymog6w dotyczacych stabilnego
finansowania, zanim zaczng obowigzywac
wigzace minimalne standardy w zakresie
wymog6w dotyczacych stabilnego
finansowania netto okreslone w art. 413
ust. 1. (")
036 art. 471 ust. 1 Wiasciwe Wylaczenia z odliczen Na zasadzie odstepstwa od art. 49 ust. 1 [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy udziatéw kapitalowych w okresie od dnia 31 grudnia 2018 r. do jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
w zakladach dnia 31 grudnia 2024 r. instytucje moga
ubezpieczeni od pozycji | zdecydowad, ze nie beda odliczaly udziatow
kapitatu podstawowego kapitalowych w zakladach ubezpieczen,
Tier [ zakladach reasekuracji
i ubezpieczeniowych spétkach
holdingowych, jezeli spelnione sg warunki
okreslone w art. 471 ust. 1.
037 art. 473 ust. 1 Wiasciwe Wprowadzenie zmian Na zasadzie odstgpstwa od art. 481 [Rok] [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
organy w MSR 19 w okresie od 1 stycznia 2014 r. do dnia jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”

31 grudnia 2018 r. wlasciwe organy moga
zezwoli¢ instytucjom, ktdre przygotowuja
swoje sprawozdania finansowe zgodnie
z migdzynarodowymi standardami
rachunkowosci przyjetymi zgodnie
z procedurg okreslong w art. 6 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002 na
dodawanie do swojego kapitatu
podstawowego Tier I majacg zastosowanie
kwote zgodnie z art. 473 ust. 2 lub 3,
stosownie do przypadku, pomnozong
przez wspolezynnik stosowany zgodnie
z art. 473 ust. 4. ()
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Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostgpny P
tywa- nie (UE) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % ¢ Sk«()_ll:/zglv/s& d) Tekst krajowy Odniesienia w jezyku Ezczeg;)iy /
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ano ang. (T/N) omentarze
od przypadku)
010 Data ostatniej aktualizagji informagji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
038 art. 478 ust. 2 Wiasciwe Odliczenie od pozycji Warto§¢ procentowa majgca zastosowanie | 2014 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
organy kapitatu podstawowego w przypadku, gdy stosowana jest 100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
Tier I aktywéw z tytutu | alternatywna warto$¢ procentowa (warto$é
039 odroczonego podatku procentowa mieszczaca si¢ w przedziatach | 2015(10%do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
dochodowego, ktére okreslonych w art. 478 ust. 2). 100 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
istnialy przed 1 stycznia
040 2014r. 2016 (20 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
041 2017 (30%do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
042 2018 (40 %do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
043 2019 (50%do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
044 2020 (60 %do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowigzkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
045 2021(70%do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
046 2022 (80%do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T”
047 2023(90%do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
048 art. 478 ust. 3 Whasciwe Stosowane w okresie Wlasciwe organy okreslaja i publikujg 2014(20%do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
lit. a) organy przejsciowym majaca zastosowanie warto$¢ procentowa 100 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
odliczenia od pozycji mieszczacy si¢ w przedzialach okreslonych
049 w kapitale wart. 478 ust. 11 2 w odniesieniu do: a) 2015 (40 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
podstawowym Tier I, poszczeg6lnych odliczern wymaganych 100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
kapitale dodatkowym zgodnie zart. 36 ust. 1 lit. a)-h), z wyjatkiem
050 Tier I oraz kapitale Tier IT aktywéw z tytutu odroczonego podatku 2016 (60 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowiazkowe,
dochodowego uzaleznionych od przyszlej 100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
rentownosci i wynikajacych z roznic
051 przejiciowych. () 2017 (80 %do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowigzkowe, Obowiazkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
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Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;:E) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % ta:(lﬂ()'ll:lzlzly/slll d) Tekst krajowy Odniesienia w jgzylff Y E:f::ft;r.b; i
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ang. (T/N)
od przypadku)
010 Data ostatniej aktualizagji informagji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
052 art. 478 ust. 3 Wiasciwe Stosowane w okresie Wiasciwe organy okreslaja i publikuja 2014 (20%do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
lit. b) organy przejsciowym maj3cg zastosowanie warto$¢ procentowa 100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
odliczenia od pozycji mieszczacy sie w przedziatach okreslonych
053 w kapitale wart. 478 ust. 1 i 2 w odniesieniu do: b) 2015 (40 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
podstawowym Tier |, tacznej kwoty aktywow z tytutu 100 %) jezeli ,T” jezeli T jezeli T
kapitale dodatkowym odroczonego podatku dochodowego
054 Tier I oraz kapitale Tier IT uzaleznionych od przyszlej rentownosci 2016 (60 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, | Obowigzkowe, | Obowigzkowe,
i wynikajacych z réznic przejéciowych oraz 100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
pozydji, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1 lit.
055 i), ktére nalezy odliczy¢ zgodnie zart. 48. (') | 2017(80%do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
056 art. 478 ust. 3 Wiasciwe Stosowane w okresie Wiasciwe organy okreslajg i publikuja 2014(20%do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
lit. ¢) organy przejsciowym maj3cg zastosowanie warto$¢ procentowa 100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
odliczenia od pozycji mieszczacy sie w przedziatach okreslonych
057 w kapitale wart. 478 ust. 1 i 2 w odniesieniu do: c) 2015 (40%do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
podstawowym Tier I, kazdego odliczenia wymaganego zgodnie 100 %) jezeli ,T” jezeli T jezeli T
kapitale dodatkowym z art. 56 lit. b)—d). (!
058 Tier  oraz kapitale Tier II 2016 (60 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
059 2017 (80 %do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
060 art. 478 ust. 3 Wiasciwe Stosowane w okresie Wiasciwe organy okreslaja i publikuja 2014(20%do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
lit. d) organy przejsciowym majacg zastosowanie warto$¢ procentowa 100 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T”
odliczenia od pozycji mieszczacy si¢ w przedziatach okreslonych
061 w kapitale w art. 478 ust. 11 2 w odniesieniu do: d) 2015 (40%do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
podstawowym Tier I, kazdego odliczenia wymaganego zgodnie 100 %) jezeli ,T" jezeli ,T” jezeli ,T”
kapitale dodatkowym z art. 66 lit. b)—d). ()
062 Tier  oraz kapitale Tier IT 2016 (60 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, | Obowigzkowe, | Obowiazkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
063 2017 (80%do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
100 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
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Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;:E) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % ta:(lﬂ()'ll:lzlzly/slll d) Tekst krajowy Odniesienia w jgzylff Y E:f::ft;r.b; i
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ang. (T/N)
od przypadku)
010 Data ostatniej aktualizagji informagji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
064 art. 479 ust. 4 Wihasciwe Stosowane w okresie Wiasciwe organy ustalaja i publikuja majaca | 2014 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy przejéciowym uznanie zastosowanie warto$¢ procentows 80 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
w ramach mieszczacg si¢ w przedzialach okreslonych
065 skonsolidowanego wart. 479 ust. 3. () 2015 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowigzkowe,
kapitatu podstawowego 60 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
Tier I instrumentéw
066 i pozydji 2016 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
niekwalifikujacych sie 40 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
jako udzialy mniejszosci
067 2017 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
20 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T”
068 art. 480 ust. 3 Wiasciwe Stosowane w okresie Wlasciwe organy ustalajg i publikuja 2014 (0,2 do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
organy przejéciowym uznanie warto$¢ majacego zastosowanie 1,0) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
udziatéw mniejszosci wspotczynnika mieszczacego sie
069 i kwalifikujgcego sie w przedziatach okreslonych w art. 480 2015 (0,4 do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
kapitatu dodatkowego ust. 2. () 1,0) jezeli ,T" jezeli ,T” jezeli ,T"
Tier I i kapitatu Tier 1I
070 2016 (0,6 do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
1,0) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
071 2017 (0,8 do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
1,0) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
072 art. 481 ust. 1 Wiasciwe Warto§¢ procentowa majgca zastosowanie | 2014 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy w przypadku, gdy stosowana jest jednolita 80 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T”
warto$¢ procentowa (warto$¢ procentowa
073 mieszczaca sie w przedziatach okreslonych | 2015 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
wart. 481 ust. 3). () 60 %) jezeli ,T" jezeli ,T” jezeli ,T”
074 2016 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowigzkowe,
40 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
075 2017 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowiazkowe,
20 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
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Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostgpny P
tywa- nie (UE) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % ¢ Sk«()_ll:/zglv/s& d) Tekst krajowy Odniesienia w jezyku Ezczeg:)!y /
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ano ang. (T/N) omentarze
od przypadku)
010 Data ostatniej aktualizagji informagji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

076 art. 481 ust. 5 Wihasciwe Stosowane w okresie W odniesieniu do kazdego filtra lub 2014 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,

organy przejsciowym odliczenia, o ktérym mowa w art. 481 ust. 1 80 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
dodatkowe filtry i 2, wlasciwe organy ustalajg i publikuja

077 i odliczenia majace zastosowanie warto$ci procentowe 2015 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,

mieszczgce si¢ w przedzialach okreslonych 60 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
w ust. 3 i 4 tego artykutu. ()

078 2016 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
40 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”

079 2017 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
20 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"

080 art. 486 ust. 6 Whasciwe Limity w zakresie Wartoé¢ procentowa majaca zastosowanie | 2014 (60 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy stosowania zasady praw | do celow okreslenia ograniczen w zakresie 80 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”

nabytych wobec pozycji stosowania zasady praw nabytych wobec

081 zaliczajacych sie do pozydji zaliczajacych sie do pozycji kapitatu | 2015 (40 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,

pozycji w kapitale podstawowego Tier [ zgodnie z art. 486 70 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
podstawowym Tier 1, ust. 2 (warto$¢ procentowa mieszczaca sig

082 kapitale dodatkowym w przedzialach okreslonych w ust. 5 tego | 2016 (20%do [T/N/Nd] Obowigzkowe, | Obowigzkowe, | Obowigzkowe,
Tier 1 i kapitale Tier 2 artykutu). 60 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”

083 2017 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
50 %) jezeli ,T" jezeli ,T” jezeli ,T”

084 2018 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
40 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T”

085 2019 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
30 %) jezeli ,T" jezeli ,T” jezeli ,T”

086 2020 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowigzkowe,
20 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"

087 2021 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
10 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T”
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Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostgpny .
tywa- nie (UE) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % ¢ Sk«()_ll:/zglv/s& d) Tekst krajowy Odniesienia w jezyku Ezczeg:)!y /
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ano ang. (T/N) omentarze
od przypadku)
010 Data ostatniej aktualizagji informagji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
088 Warto§¢ procentowa majgca zastosowanie | 2014 (60 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
do celéw okreslenia ograniczen w zakresie 80 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
stosowania zasady praw nabytych wobec
089 pozydiji zaliczajacych sie do pozycji 2015 (40 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
w kapitale dodatkowym Tier I zgodnie 70 %) jezeli ,T” jezeli T jezeli T
z art. 486 ust. 3 (warto$¢ procentowa
090 mieszczgca si¢ w przedzialach okreslonych 2016 (20%do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
w ust. 5 tego artykutu). 60 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
091 2017 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
50 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
092 2018 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowigzkowe,
40 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
093 2019 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
30 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
094 2020 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowigzkowe,
20 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
095 2021 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
10 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
096 Warto§¢ procentowa majgca zastosowanie | 2014 (60 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
do celéw okreslenia ograniczen w zakresie 80 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T”
stosowania zasady praw nabytych wobec
097 pozydji zaliczajacych si¢ do pozycji 2015 (40 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
w kapitale Tier Il zgodnie z art. 486 ust. 4 70 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T”
(warto$¢ procentowa mieszczaca si¢
098 w przedziatach okreslonych w ust. 5 tego 2016 (20 %do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
artykutu). 60 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
099 2017 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
50 %) jezeli ,T" jezeli ,T” jezeli ,T”
100 2018 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
40 %) jezeli ,T" jezeli ,T” jezeli ,T”
101 2019 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowigzkowe,
30 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
102 2020 (0 % do [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
20 %) jezeli ,T” jezeli ,T" jezeli ,T"
103 2021 (0 % do [T/N/Nd] Obowiazkowe, Obowiazkowe, Obowiazkowe,
10 %) jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”

yeoce8z1°N2d

d



yslov

[0/96//¥z0og/1dunr Sax/ia/naedomaerep//:dny 19

Rok (lata)
Dyrek- Rozporzadze- stosowania Tekst dostepn .
tyyvrva- n?e (U;;E) Adresaci Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania i warto$¢ w % ta:(}(});/zlzlv/s& d) Tekst krajowy Odniesienia w jgzylff Y E:;Z:fgz; i
2013/36/UE nr 575/2013 (w zaleznosci ang. (T/N)
od przypadku)
010 Data ostatniej aktualizagji informagji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
104 art. 495 ust. 1 Wihasciwe Stosowane w okresie Na zasadzie odstepstwa od czesci trzeciej [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy przejsciowym rozdzial 3 do dnia 31 grudnia 2017 r. jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
ujmowanie ekspozycji wlasciwe organy moga znie$¢ stosowanie
kapitalowych wedtug metody IRB w stosunku do niektérych
metody IRB kategorii ekspozycji kapitatowych
utrzymywanych przez instytucje i unijne
jednostki zalezne instytucji w danym
panistwie cztonkowskim na dziefi
31 grudnia 2007 r. ()
105 art. 496 ust. 1 Whasciwe Przepis przejSciowy Do dnia 31 grudnia 2017 r. whasciwe [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowiazkowe,
organy dotyczgcy obliczania organy moga w catosci lub czesciowo jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
wymogow w zakresie odstgpi¢ od utrzymania limitu 10 % wobec
funduszy whasnych jednostek uprzywilejowanych
z tytutu ekspozycji emitowanych przez francuskie Fonds
w postaci obligacji Communs de Créances lub przez podmioty
zabezpieczonych sekurytyzacyjne réwnowazne francuskim
Fonds Communs de Créances, zgodnie
zart. 129 ust. 1 lit. d) i f), jezeli spelnione s3
warunki okreslone w art. 496 ust. 1 lit. a)
ib). ()
106 art. 500aust. 2 Wiasciwe Tymczasowe Na zasadzie odstgpstwa od art. 395 ust. 1 [Rok] [T/N/Nd] Obowigzkowe, Obowigzkowe, Obowigzkowe,
organy traktowanie dlugu iart. 493 ust. 4 whaciwe organy moga jezeli ,T” jezeli ,T” jezeli ,T”
publicznego zezwoli¢ instytucjom na przyjmowanie na
wyemitowanego siebie ekspozydji, o ktérych mowa
w walucie innego w art. 500a ust. 1, do poziomow
paristwa okreslonych w ust. 2.
cztonkowskiego

(

) Przepis ten wygast, a zatem informacje dotyczace korzystania z tej swobody uznania obejmujg jedynie okres do daty wygasniecia w ujeciu historycznym.
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Czes$é 3

Zmienne skladniki wynagrodzenia (art. 94 dyrektywy 2013/36/UE)

Dyrek-
tywa 2013/36/UE

Adresaci

Przepisy

Ujawniane
informacje

Skorzys-
tano (T/N/Nd)

Odniesienia

Tekst dostgpny
w jezyku
ang. (T/N)

Szczegély |
komentarze

010

Data ostatniej aktua

lizacji informagji zawartych w niniejszym wzorze

(dd/mm/rrrr)

020

art. 94 ust. 1lit. g)
pke ()

Panstwa cztonkowskie lub
wlasciwe organy

Pafistwa cztonkowskie moga okresli¢ nizszy maksymalny stosunek
zmiennych i stalych skladnikéw wynagrodzenia (warto$¢ procentowa
okreslona w prawie krajowym, obliczona jako iloraz sktadnika
zmiennego i skladnika stalego wynagrodzenia). ()

[wartos¢ w %]

[T/N]

Obowiazkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

030

art. 94 ust. 1lit. g)
pkt (ii)

Panistwa cztonkowskie lub
wlasciwe organy

Panistwa cztonkowskie moga okresli¢ nizszy maksymalny stosunek
zmiennych i statych skadnikéw wynagrodzenia, ktéry moze by¢
zatwierdzony przez akcjonariuszy, wlascicieli lub udzialowcow
instytucji (warto$¢ procentowa okreslona w prawie krajowym,
obliczona jako iloraz sktadnika zmiennego i skladnika statego
wynagrodzenia). (')

[wartos¢ w %]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

040

art. 94 ust. 1lit. g)
pke (iii)

Panstwa cztonkowskie lub
wlasciwe organy

Pafistwa cztonkowskie moga okresli¢ nizszg maksymalng czes¢
facznej wysokosci zmiennych skfadnikéw wynagrodzenia,

w odniesieniu do ktérych mozna stosowa¢ stopg dyskontows (%
facznej wysokosci zmiennych skladnikéw wynagrodzenia). (')

[wartosé w %]

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

050

art. 94 ust. 1 lit. 1)

Panistwa cztonkowskie lub
wlasciwe organy

Opis ograniczen dotyczacych rodzajéw lub form instrumentéw, badz
tez zakazow w odniesieniu do instrumentéw, ktére moga by¢
stosowane do celéw wyplaty zmiennych sktadnikéw wynagrodzenia

[tekst dowol-
ny/wartos¢]

Obowiazkowe,
jezeli ,T”

Obowigzkowe,
jezeli ,T”

060

art. 94 ust. 4

Panstwa cztonkowskie

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 lit. a) pafistwo cztonkowskie moze
obnizy¢ lub podwyzszy¢ prdg, o ktérym mowa w tym przepisie, pod
warunkiem Zze:

a) instytucja, wzgledem ktérej pafstwo czlonkowskie korzysta
z tego przepisu, nie jest duza instytucja zdefiniowang w art. 4
ust. 1 pkt 146 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz, w przy-
padku gdy prog zostal podwyzszony:

(i) instytucja spelnia kryteria okre§lone w art. 4 ust. 1 pkt 145
lit. ¢), d) i e) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013; oraz
(ii) prog ten nie przekracza 15 mld EUR;

(b) zmiana progu zgodnie z niniejszym ustepem jest wlasciwa przy
uwzglednieniu charakteru instytucji, zakresu i ztozonosci jej dzia-
talnosci, jej struktury organizacyjnej lub, w stosownych przypad-
kach, cech grupy, do ktérej nalezy.

[tekst dowol-
ny/wartos¢]

Obowigzkowe,
jezeli T

Obowigzkowe,
jezeli T
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s Tekst dostgpny )
Dyrek- . . Ujawniane Skorzys- Lo . Szczegoly |
tywa 2013/36/UE Adresaci Przepisy informacje tano (T/N/Nd) Odniesienia :; g’ Q(Z,l):/kl\?) komentarze
010 Data ostatniej aktualizaji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
070 art. 94 ust. 5 Pafistwa cztonkowskie Panstwa cztonkowskie moga zdecydowa¢, ze pracownicy uprawnieni [tekst dowol- [T/N] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
do rocznego wynagrodzenia zmiennego ponizej progu i odsetka, ny/warto$c] jezeli ,T” jezeli ,T”
o ktérych mowa w ust. 3 lit. b), nie sg objeci przewidzianym w tym
przepisie wylaczeniem ze wzgledu na specyfike rynku krajowego pod
wzgledem praktyk w zakresie wynagrodzen lub ze wzgledu na
charakter obowigzkéw i profil zawodowy tych pracownikéw.
080 art. 109 ust. 6 Panistwa cztonkowskie Panstwa cztonkowskie mogg stosowac art. 92, 94 i 95 na zasadzie [tekst dowol- [T/N] Obowigzkowe, Obowigzkowe,
skonsolidowanej do szerszego zakresu jednostek zaleznych i ich ny/wartos¢] jezeli ,T" jezeli ,T”
pracownikow.

(') Jezeli pafstwa cztonkowskie nie skorzystaly z przystugujacej im swobody uznania, aby obnizy¢ te domyslne maksymalne warto$ci procentowe (i) w przypadku putapu premii — do ponizej 100 %, (i) w przypadku pulapu premii, ktéry podlega zatwierdzeniu przez
akcjonariuszy — do warto$ci w zakresie 100-200 % lub (iii) w przypadku stopy dyskontowej — do ponizej 25 %, wéwczas wpisuja ,Nie” zamiast ,Tak”.

d
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ZALACZNIK I

Proces przegladu i oceny nadzorczej (SREP)(1) (!)

010

Data ostatniej aktualizacji informagji zawartych w niniejszym wzorze

(dd[mm/rrrr)

020

Zakres stosowania SREP
(art. 108-110
dyrektywy 2013/36/UE)

Opis podejscia, ktorym kieruje si¢ wlasciwy organ przy

ustalaniu zakresu stosowania SREP, w tym:

— - jakie rodzaje instytucji objete sa SREP lub wylaczone
z zakresu SREP, szczeg6lnie jezeli zakres ten jest inny od
zakreséw  okreSlonych w  rozporzadzeniu  (UE)
nr 575/2013 i dyrektywie 2013/36/UE;

— - ogdlny opis sposobu, w jaki wlasciwy organ uwzglednia
zasad¢ proporcjonalnosci podczas analizy zakresu stoso-
wania SREP i czgstotliwosci przeprowadzania oceny réz-
nych elementéw SREP ().

[tekst dowolny lub
odniesienie lub link
do takich

wytycznych]

030

Ocena elementéw SREP
(art. 74-96
dyrektywy 2013/36/UE)

Opis podejscia, ktorym kieruje si¢ wlasciwy organ przy ocenie
poszczeg6lnych elementéw SREP (zgodnie z Wytycznymi
EUNB w sprawie wspdlnych procedur i metod dotyczacych
SREP EBA/GL/2022/03), w tym:

— - 0gblny opis procesu i metod przeprowadzania oceny
majacych zastosowanie podczas oceny elementéw SREP,
w tym:(1) analiza modelu biznesowego,(2) ocena zarzadza-
nia wewnetrznego i mechanizméw kontroli na poziomie
instytucji,(3) ocena réznych rodzajéw ryzyka dla kapitalu
oraz(4) ocena rbznych rodzajéow ryzyka dla plynnosci
i finansowania;

— - 0g6lny opis sposobu, w jaki wlasciwy organ uwzglednia
zasade proporcjonalnosci podczas oceny poszczegélnych
elementéw SREP, w tym sposobu stosowania kategoryzacji
instytucji ().

[tekst dowolny lub
odniesienie lub link

do takich
wytycznych]

040

Przeglad i ocena ICAAP
iILAAP
(art. 73, 86, 97198
dyrektywy 2013/36/UE)

Opis podejscia, ktérym kieruje si¢ wlasciwy organ przy
przegladzie i ocenie procesu wewnetrznej oceny adekwatnosci
kapitalowej (ICAAP) i procesu oceny adekwatnosci ptynnosci
wewnetrznej (ILAAP) w ramach SREP oraz, w szczeg6lnosci,
przy ocenie wiarygodnosci obliczeri kapitatu i ptynnosci
ICAAP i ILAAP na potrzeby ustalenia dodatkowych funduszy
wlasnych stuzacych i ilo§ciowych wymogéw dotyczacych
plynnosci, w tym (¥):

— - opis metod stosowanych przez wlasciwy organ do celéw
przegladu ICAAP i ILAAP w instytucjach;

— - informacje ma temat lub odniesienia do wymogéw whas-
ciwych organéw w zakresie przedkladania informacji doty-
czgcych ICAAP i ILAAP, w szczegdlnosci w odniesieniu do
tego, jakie informacje majg zostaé przedtozone;

— - informacja o ewentualnym wymogu przeprowadzenia
niezaleznego przegladu ICAAP i ILAAP przez instytucje.

[tekst dowolny lub
odniesienie lub link
do takich

wytycznych]
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010 Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd[mm/rrrr)

Opis podejscia, ktorym kieruje si¢ wlasciwy organ przy ogélnej
ocenie SREP (podsumowanie) oraz przy stosowaniu Srodkéw

Ogoblna ocena SREP oraz | nadzorczych na podstawie ogdlnej oceny SREP (). [tekst dowolny [ub
050 $rodki nadzorcze Opis tego, w jaki sposdb wyniki SREP s powigzane ze odniesienie lub link
(art. 1021 104 stosowaniem Srodkéw wezesnej interwencji zgodnie z art. 27 do takich
dyrektywy 2013/36/UE) | dyrektywy 2014/59/UE, oraz okre$lenie warunkéw uznania — wytycznych]

zgodnie z art. 32 tej dyrektywy — czy dana instytucja znajduje
si¢ na progu upadtosci lub jest nig zagrozona (%)

(") Wlasciwe organy ujawniaja zastosowane kryteria i metody w wierszach od 020 do 040 oraz w wierszu 050 w odniesieniu do oceny
o0gdlnej. Rodzaj informacji, ktore maja zosta¢ ujawnione w formie noty wyjasniajacej, zostal opisany w kolumnie drugie;j.

(%) Zakres SREP, kt6ry ma zosta¢ uwzgledniony zaréwno na poziomie instytucji, jak i w odniesieniu do jej Srodkéw wiasnych.

() Wlasciwy organ wyjasnia podejscie zastosowane w celu klasyfikacji instytucji do réznych kategorii do celow SREP, opisujac zastosowa-
nie kryteriéw ilosciowych i jakosciowych, a takze sposdb, w jaki taka kategoryzacja wplywa na stabilno$¢ finansowg lub inne ogdlne
cele nadzorcze.

(*) Wlasciwy organ wyja$nia réwniez, w jaki sposob kategoryzacja jest przeprowadzana w praktyce do celéw zapewnienia co najmniej
minimalnego zaangazowania w ocen¢ SREP, w tym opis czgstotliwosci oceny wszystkich elementéw SREP w odniesieniu do réznych
kategorii instytucji.

() W tym narzedzia robocze, np. kontrole na miejscu i badania w innej lokalizacji, kryteria jako$ciowe i iloSciowe, dane statystyczne
wykorzystane w ocenie. Zaleca si¢ umieszczenie linkéw do wszelkich wytycznych na stronie internetowej.

(®) Wlasciwe organy wyjasniaja rowniez, w jaki sposob ocena ICAAP i ILAAP objeta jest modelami minimalnego zaangazowania zastoso-
wanymi do celéw proporcjonalno$ci w oparciu o kategorie SREP, a takze w jaki spos6b zasada proporcjonalnosci jest stosowana do
celow okreslenia oczekiwan nadzorczych w odniesieniu do ICAAP i ILAAP, a w szczegdlnosci, wszelkie wytyczne lub minimalne
wymogi dla ICAAP i ILAAP wydane przez wlasciwe organy.

Opis podejécia, ktorym kierujg si¢ wlasciwe organy w celu przeprowadzenia ogélnej oceny SREP oraz powiadomienia
o niej instytucji. Ocena ogdlna przeprowadzona przez wlasciwe organy opiera si¢ na przegladzie wszystkich elementéw
wymienionych w wierszach od 020 do 040, a takze na wszelkich innych istotnych informacjach na temat instytucji, ktére
wlasciwe organy mogg otrzymac.

Wilasciwe organy moga réwniez ujawni¢ polityki, ktérymi kierujg si¢ przy podejmowaniu decyzji o stosowaniu Srodkéw
nadzorczych (w rozumieniu art. 102 i 104 dyrektywy 2013/36/UE) i sSrodkéw wczesnej interwencji (w rozumieniu art. 27
dyrektywy 2014/59/UE), w przypadku gdy w wyniku oceny instytucji stwierdzg istnienie niedociggnie¢ lub nieprawidlo-
wosci, ktére wymagaja interwencji nadzorczej. Takie ujawnienia moga obejmowaé publikacje wewnetrznych wytycznych
lub innych dokumentéw opisujacych ogélne praktyki nadzorcze. Zadne ujawnienie nie jest jednak wymagane w odniesieniu
do decyzji dotyczacych poszczegdlnych instytucji w celu poszanowania zasady poufnosci.

Ponadto wlasciwe organy moga przedstawi¢ informacje dotyczace wplywu ztamania przez instytucje odpowiednich prze-
piséw prawnych lub niedostosowania si¢ przez nia do $rodkéw nadzorczych lub srodkéw wezesnej interwencji natozonych
na podstawie wynikéw SREP, przykladowo (w stosownych przypadkach) przedstawiaja wykaz wprowadzonych procedur
egzekwowania przepisow.
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ZALACZNIK IV

Zbiorcze dane statystyczne

Wykaz wzoré6w

Cz¢s¢ 1 Dane skonsolidowane wedlug wlasciwego organu

Czg$¢ 2 Dane dotyczace ryzyka kredytowego

Cze$¢ 3 Dane dotyczace ryzyka rynkowego

Czgé¢ 4 Dane dotyczace ryzyka operacyjnego

Czgs¢ 5 Dane dotyczace Srodkoéw nadzorczych i sankcji administracyjnych

Czg$¢ 6 Dane dotyczace odstepstw

Uwagi og6lne dotyczace wypelniania wzoréw w zatgczniku IV

Wiasciwe organy nie ujawniajg zadnych Srodkéw nadzorczych zastosowanych w stosunku do konkretnych instytucji.
Publikujac informacje na temat ogdlnych kryteriéw i metod, wlasciwe organy nie ujawniaja zadnych $rodkéw nadzor-
czych zastosowanych w stosunku do konkretnych instytucji, niezaleznie od tego, czy zostaly one zastosowane w sto-
sunku do jednej instytucji czy do grupy instytucji.

Pola numeryczne zawierajg tylko liczby. Nie nalezy w nich wpisywac symboli krajowych walut. Stosowang waluta jest
euro, a pafistwa czlonkowskie spoza strefy euro przeliczajg swoje krajowe waluty na euro wedtug kursu wymiany EBC
(na wspdlny dzien odniesienia, tj. ostatni dzien roku, ktérego dotyczy przeglad), z dokladnoscia do jednego miejsca po
przecinku w przypadku ujawniania kwot w milionach.

— Jednostka, w ktérej ujawniane sg zglaszane kwoty pienigzne, jest milion euro (dalej — mln EUR).

WartoSci procentowe ujawniane s z dokladnoscia do dwdch miejsc po przecinku.

— Jezeli dane nie s3 ujawniane, nalezy przedstawi¢ przyczyny nieujawniania z zastosowaniem nomenklatury EUNB,

tj. N/A (niedostepne) lub C (poufne).

Dane ujawnia si¢ w ujeciu zagregowanym, bez wskazywania ewentualnych poszczegdlnych instytucji kredytowych lub
firm inwestycyjnych podlegajacych rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i dyrektywie 2013/36/UE.

Odniesienia do wzoréw COREP zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 451/2021, o ile sa
dostepne, podano w czgsciach 1-4.

Wiasciwe organy zbierajg dane dotyczace okresu od XXXX r. na zasadzie skonsolidowanej. Zapewni to sp6jnos¢ zebra-
nych informagji.

Wzory zawarte w niniejszym zalgczniku nalezy rozumie¢ w zwigzku z zakresem sprawozdawczosci dotyczacej zdefi-
niowanej tu konsolidacji. Aby zapewni¢ skuteczne gromadzenie danych i poufnos¢, informacje dotyczace instytucji kre-
dytowych i firm inwestycyjnych (klasa 1 minus firmy objete zakresem MiFID), w stosownych przypadkach, zglasza si¢
w ujeciu zagregowanym i w obydwu przypadkach stosuje si¢ ten sam poziom konsolidacji.

W celu zapewnienia spdjnosci i poréwnywalnosci zglaszanych danych EBC publikuje wylacznie zbiorcze dane statys-
tyczne dla nadzorowanych podmiotéw, nad ktérymi prowadzi i sprawuje bezposredni nadzér w dniu odniesienia doty-
czgcym ujawnienia informacji, natomiast krajowe wlasciwe organy publikuja zbiorcze dane statystyczne wylgcznie dla
instytucji kredytowych, ktére nie podlegaja bezposredniemu nadzorowi EBC.

Wiasciwe organy panstw cztonkowskich nieuczestniczgcych w jednolitym mechanizmie nadzorczym publikuja zagre-
gowane dane dotyczgce instytucji majgcych siedzibe w ich jurysdykcjach, w tym dotyczace jednostek majgcych siedzibe
w ich jurysdykcjach bedacych jednostkami zaleznymi instytucji z siedzibg w panstwach cztonkowskich uczestniczacych
w jednolitym mechanizmie nadzorczym.

Gromadzi si¢ wylacznie dane dotyczgce firm inwestycyjnych podlegajacych dyrektywie 2013/36/UE. Firmy inwesty-
cyjne, ktére nie podlegaja dyrektywie 2013/36/UE, sa wylaczone z procesu gromadzenia danych.
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Czesé 1

Dane skonsolidowane wedlug wlasciwego organu (XXXX r.)

Odniesienie do wzoru D
COREP ane
Liczba i wielko$¢ instytucji kredytowych
010 Liczba instytucji kredytowych [wartosc]
020 Aktywa w jurysdykcji razem (w mln EUR) (!) [wartos¢]
030 Aktywa w jurysdykji razem (') jako % PKB (3 [wartos¢]
Liczba i wielko$¢ zagranicznych instytucji kredytowych ()
040 Liczba oddziatéw (%) [wartos¢]
050 Aktywa oddzialéw razem (w mln EUR) [wartos¢]
060 Z pafistw trzecich Liczba jednostek zaleznych () [wartos¢]
Aktywa jednostek zaleznych razem ”
070 (w mln EUR) [wartos¢]
Liczba firm inwestycyjnych (‘)
075 Liczba firm inwestycyjnych [wartosc]
Laczny kapital instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
oraz obowigzujace je wymogi kapitalowe (°)
. 1 . 7 .
030 Laczny kapital podstawowy Tier I jako % tacznego kapitatu () CAl ~(Wlersz 0020 | [wartosc]
wiersz 0010)
. 1o . . .
090 Laczny kapital dodatkowy Tier I jako % tacznego kapitatu (%) CAl .(Wlel"SZ 0530/ [wartosd]
wiersz 0010)
e a1 o . . .
100 Laczny kapital Tier Il jako % facznego kapitatu () CAl .(Wlel"SZ 0750/ [wartoic]
wiersz 0010)
110 Laczne wymogi kapitalowe (w mln EUR) (1) CA2 (wiersz 0010) * 8 % [wartos¢]
Laczny wspotezynnik kapitatowy (%) (') suma (CA1 (wiersz
120 0010)) | suma (CA2 [wartos¢]
(wiersz 0010))

(') Aktywa razem oznaczajg: dla whasciwych organéw krajowych warto§¢ aktywow razem w danym pafistwie, wylacznie w przypadku wierszy 020 i 030,
a dla EBC — warto$¢ aktywow razem istotnych instytucji dla caltego Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego.

() PKB w cenach rynkowych; sugerowane zrédto — Eurostat/EBC.

(*) Nie nalezy wlaczaé panstw EOG.

() Liczba oddziatéw zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 17 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Jako jeden oddzial nalezy traktowaé dowolng liczbe miejsc
prowadzenia dziatalnosci ustanowionych w tym samym panistwie przez instytucje kredytowa posiadajaca siedzibe glowna w panstwie trzecim.

(°) Liczba jednostek zaleznych zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 16 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Jednostki zalezne spotek zaleznych uznaje si¢ za

jednostki zalezne jednostki dominujacej stojacej na czele tych spolek.

Firmy inwestycyjne podlegajace rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i dyrektywie 2013/36/UE.

Stosunek kapitatu podstawowego Tier I zdefiniowanego w art. 50 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 do funduszy wlasnych zdefiniowanych w art. 4

ust. T pkt 118 i art. 72 tego rozporzadzenia, wyrazony w procentach (%).

Stosunek kapitatu dodatkowego Tier I zdefiniowanego w art. 61 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 do funduszy wlasnych zdefiniowanych w art. 4 ust. 1

pkt 118 i art. 72 tego rozporzadzenia, wyrazony w procentach (%).

Stosunek kapitatu Tier II zdefiniowanego w art. 71 rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013 do funduszy wlasnych zdefiniowanych w art. 4 ust. 1 pkt 118

iart. 72 tego rozporzadzenia, wyrazony w procentach (%).

(") 8 % tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko zdefiniowanej w art. 92 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

(") Stosunek funduszy wiasnych do facznej kwoty ekspozycji na ryzyko zdefiniowanej w art. 92 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, wyrazony
w procentach (%).

(‘J

46/54 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2024/796/oj



Dz.U. L z 83.2024

PL

Dane dotyczace ryzyka kredytowego (XXXX r.)

Cze$é 2

Odniesienie do wzoru

Dane dotyczace ryzyka kredytowego COREP Dane
Instytucje kredytowe i firmy inwestycyjne (): wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka
kredytowego
Wymogi w zakresie % tacznych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych (3
010 funduszy wlasnych CA2 (wiersz 0040) | [warto$d]
z tytutu ryzyka (wiersz 0010)
kredytowego
020 Metoda standardowa (SA) [wartos¢]
Metoda wewnetrznych ratingéw (IRB),
w przypadku gdy nie s3 stosowane
030 % na podstawie oszacowania wlasne straty z tytulu [warto$¢]
Ijcznej liczby niewykonania zobowigzania (LGD) ani
instytucji wspolczynniki konwersji
kredytowych i firm .
i nweZtycy]W');lych 0 0) Metoda wewnetrznych ratingéw (IRB),
w przypadku gdy s3 stosowane
040 oszacowania wlasne straty z tytulu [wartos¢]
niewykonania zobowigzania (LGD) lub
wspétczynniki konwersji
Zestawienie wedlug ( Y
metod CA2 (wiersz 0050, 2z
050 SA (wiersz 0040) [wartos¢]
Metoda wewnetrznych ratingéw (IRB),
o . w przypadku gdy nie s3 stosowane CR IRB, F-IRB (wiersz
060 1 % na podstaw1e’ oszacowania wlasne straty z tytulu 0010,kol.0260) | CA2 [wartos¢]
acznych wymogéw . . AN . .
. niewykonania zobowigzania (LGD) ani (wiersz 0040)
w zakresie funduszy . o "
wspotczynniki konwersji
wihasnych z tytutu
ryzykakredytowego Metoda wewnetrznych ratingéw (IRB),
w przypadku gdy s3 stosowane CR IRB, A-IRB (wiersz
070 oszacowania wlasne straty z tytulu 0010,kol.0260) | CA2 [warto$¢]
niewykonania zobowigzania (LGD) lub (wiersz 0040)
wsp6tczynniki konwersji
Metoda wewnetrznych ratingéw (IRB),
w przypadl:m gdy nie s3 stosowane CA2 (wiersz 0250 | B
080 oszacowania wlasne straty z tytulu ) [wartos¢]
. . . : . wiersz 0240)
niewykonania zobowigzania (LGD) ani
wspétczynniki konwersji
Ekspozycje wobec rzgdow centralnych CA2 (wiersz 0260 | .
090 i bankéw centralnych wiersz 0240) [wartosc]
. . " CA2 (wiersz 0270 | s
100 Ekspozycje wobec instytucji wiersz 0240) [wartos¢]
. o gl CA2 (wiersz 0280 | s
110 Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — MSP wiersz 0240) [warto$(]
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — CA2 (wiersz 0290 | ”
120 kredytowanie specjalistyczne wiersz 0240) [wartosc]
130 % na podstawie Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — inne Cszvggle%zz%;)o I [warto$¢]
Zestawienie wed}ug lqcznej_.kwo_ty . Metoda wewnetrznych ratingéw (IRB),
kategorii ekspozycji ekspozycji wazonej w przypadku ody sa stosowane
zgodnie z IRB ryzykiem wedlug Przypaciu gay s3 CA2 (wiersz 0310 | .
140 metody IRB oszacowania wlasne straty z tytulu wiersz 0240) [warto$¢]
etody niewykonania zobowigzania (LGD) lub
wspotczynniki konwersji
Ekspozycje wobec rzagdéw centralnych CA2 (wiersz 0320 | ”
150 i bankéw centralnych wiersz 0240) [wartoc]
. . " CA2 (wiersz 0330 | o
160 Ekspozycje wobec instytucji wiersz 0240) [wartos¢]
. - o CA2 (wiersz 0340 | .
170 Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — MSP wiersz 0240) [wartos¢]
180 Ekspozycje Wobec przgdsl@blorstw - CA2 '(Wlersz 0350/ [wartos]
kredytowanie specjalistyczne wiersz 0240)
. Lo . CA2 (wiersz 0360 | ‘2
190 Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — inne wiersz 0240) [wartos¢]
200 Ekspozycje detaliczne — wobec MSP CA2 (wiersz 0370 | [wartos]

zabezpieczone nieruchomoscia

wiersz 0240)
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Odniesienie do wzoru

Dane dotyczjce ryzyka kredytowego COREP Dane
Instytucje kredytowe i firmy inwestycyjne ('): wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka
kredytowego
Ekspozyge detaliczne —wobec pfzedsxgblorstw CA2 (wiersz 0380 | B
210 niebedgcych MSP zabezpieczone . [warto$(]
. . wiersz 0240)
nieruchomoscig
Kwalifikowane odnawialne ekspozycje CA2 (wiersz 0390 | o
220 detaliczne wiersz 0240) [wartosc]
230 Ekspozycje detaliczne — inne ekspozycje wobec CA2 '(Wiersz 0400/ [wartosd]
wiersz 0240)
Ekspozycje detaliczne —inne ekspozycje wobec CA2 (wiersz 0410 | ”
240 przedsiebiorstw niebedacych MSP wiersz 0240) [wartosc]
Ekspozycje kapitalowe wedlug metody CA2 (wiersz 0420 | ”
250 IRB wiersz 0240) [wartosc]
Inne aktywa niegenerujace zobowigzania CA2 (wiersz 0450 | s
270 kredytowego wiersz 0240) [wartosc]
Odniesienie do
Dane dotyczace ryzyka kredytowego wzora COREP Dane
280 Instytucje kredytowe i firmy inwestycyjne ('): wymogi w zakresie funduszy wlasnych
z tytulu ryzyka kredytowego
Ekspozycje wobec rzadow centralnych lub CA2 (wiersz 0070 | o
290 bankéw centralnych wiersz 0050) [wartosc]
Ekspozycje wobec samorzaddw regionalnych CA2 (wiersz 0080 | o
300 lub whadz lokalnych wiersz 0050) [wartosc]
310 Ekspozycje Wobe(? podmiotéw sektora CA2 '(Wiersz 0090 | [wartos]
publicznego wiersz 0050)
320 Ekspozycje wobec \x/ielqstronnych bankéw CA2 ﬁwiersz 0100/ [warto&d]
rozZwoju wiersz 0050)
Ekspozycje wobec organizacji CA2 (wiersz 0110 | ”
330 miedzynarodowych wiersz 0050) [wartosc]
. . " CA2 (wiersz 0120 | ”
340 Ekspozycje wobec instytucji wiersz 0050) [warto$¢]
. o CA2 (wiersz 0130 | o
350 Ekspozycje wobec przedsigbiorstw wiersz 0050) [warto$¢]
% na podstawie . . CA2 (wiersz 0140 | .
Ek 1 .
360 Zestawienie wedtug Iacznej kwoty spozycje detaliczne wiersz 0050) [wartosc]
kategorii ekspozycji ekspozycji wazonej
370 zgodnie z metoda ryzykiem wedlug Ekspozycje zabezpieczone hipotekami na CA2 (wiersz 0150 | [warto$d]
standardowg (SA)* metody nieruchomosciach wiersz 0050)
standardowej
380 Ekspozycje, ktérych d.otycz.y niewykonanie CA2 .(wiersz 0160/ [warto&d]
zobowigzania wiersz 0050)
390 Pozycje zwigzane ze s.zczegolme wysokim CA2 (wiersz 0170 / [wartoéd]
ryzykiem wiersz 0050)
- . CA2 (wiersz 0180 | ”
400 Obligacje zabezpieczone wiersz 0050) [wartos¢]
Nale;nosg od instytuji i pr.zedsu;blorstw CA2 (wiersz 0190 | »
410 posiadajacych krétkoterminows ocene . [warto$¢]
wiersz 0050)
kredytowa
420 Ekspozycje. zwigzane z przedsigb?orstwami CA2 .(WiCI'SZ 0200/ [warto&d]
zbiorowego inwestowania wiersz 0050)
. CA2 (wiersz 0210 | o
430 Kapitat whasny wiersz 0050) [warto$¢]
440 Inne pozycje CA2 {wiersz 0211 | [warto$¢]

wiersz 0050)
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Odniesienie do wzoru

Dane dotyczjce ryzyka kredytowego COREP Dane
Instytucje kredytowe i firmy inwestycyjne ('): wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka
kredytowego
455 Sekurytyzacje Pozycje sekurytyzacyjne CA\%vi(ewr;ezri)Z()(l)g; 0f [wartos¢]
460 0 A Uproszczona metoda ujmowania [wartoé(]
Zestawienie wedlug Ai na po'd§taw1e zabezpieczen finansowych
AR acznej liczby
metod ograniczania . .
Ko kredyt instytucji
Tyzyka Krecylowego kredytowych i firm
470 (CRM) inwestycyjnych () () Kompleksowa metoda ujmowania [wartos]
yoymy zabezpieczen finansowych
Ekspozycje i straty z tytutu udzielonych kredytéw zabezpieczonych nieruchomosciami Odniesienie do Dane
(w mln EUR) () wzoru COREP
550 Suma ekspozycji zabezpieczonych nieruchomos$ciami Straty CR IP (wiersz [warto$d]
mieszkalnymi (%) 0010, kol. 0050)
560 Suma strat z tytutu udzielonych kredytéw do poziomu Straty CR IP (wiersz [warto$d]
referencyjnych wartosci procentowych () 0010, kol. 0010)
570 Zi}?:rzfcl}e]:)ﬁrg:c?a w tym: nieruchomosci wycenione za pomocg warto$ci bankowo- Straty CR IP (wiersz [wartos]
. . hipotecznej () 0010, kol. 0020)
mieszkalnej
. Straty CR IP (wiersz i
9
580 Suma catkowitych strat () 0010, kol. 0030) [warto$¢]
590 w tym: nieruchomo$ci wycenione za pomoca warto$ci bankowo- Straty CR IP (wiersz [wartosd]
hipotecznej () 0010, kol. 0040)
Suma ekspozycji zabezpieczonych nieruchomosciami Straty CR IP (wiersz o
600 komercyjnymi () 0020, kol. 0050) [wartosc]
610 Suma strat z tytutu udzielonych kredytéw do poziomu Straty CR IP (wiersz [warto$d]
referencyjnych wartosci procentowych (') 0020, kol. 0010)
Zabezpleczenlf: na w tym: nieruchomosci wycenione za pomocg warto$ci bankowo- Straty CR IP (wiersz o
620 nieruchomosci hi o [wartos¢]
k L ipotecznej (*) 0020, kol. 0020)
omercyjnej
. Straty CR IP (wiersz ‘s
9
630 Suma calkowitych strat (°) 0020, kol. 0030) [warto$¢]
640 w tym: nieruchomosci wycenione za pomocg wartosci bankowo- Straty CR IP (wiersz [warto$d]

hipotecznej ()

0020, kol. 0040)

Firmy inwestycyjne podlegajace rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i dyrektywie 2013/36UE.

Stosunek wymogow w zakresie funduszy whasnych z tytutu ryzyka kredytowego, jak okreslono w art. 92 ust. 3 lit. a) i f) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, do tacznych funduszy

wiasnych, jak okreslono w art. 92 ust. 3 tego rozporzgdzenia.

W przypadku gdy dana instytucja stosuje wiecej niz jedng metode, instytucje te uwzglednia si¢ w odniesieniu do kazdej z tych metod. Dlatego suma wartosci procentowych zgloszo-

nych w odniesieniu do tych trzech metod moze by¢ wyzsza niz 100 %.

W wyjatkowych przypadkach, gdy dana instytucja stosuje wigcej niz jedng metode, instytucje te uwzglednia sie w odniesieniu do kazdej z tych metod. Dlatego suma zgloszonych

wartosci procentowych moze by¢ wyzsza niz 100 %.
Kwote szacunkowych strat zglasza si¢ wedlug stanu na sprawozdawczy dziefi odniesienia.

Jak okreslono w art. 430a ust. 1, odpowiednio, lit. ¢) i f) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013; warto$¢ rynkowa i warto$¢ bankowo-hipoteczna zgodnie z art. 4 ust. 1 pkt 74 i 76 tego

rozporzadzenia; wylgcznie w odniesieniu do czgsci ekspozycji traktowanej jako w pelni zabezpieczona zgodnie z art. 124 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Jak okreslono w art. 430a ust. 1, odpowiednio, lit. a) i d) rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013; warto$¢ rynkowa i warto$¢ bankowo-hipoteczna zgodnie z art. 4 ust. 1 pkt 74 i 76 tego

rozporzadzenia.
W przypadku gdy warto$¢ zabezpieczenia obliczono jako warto$¢ bankowo-hipoteczng.

Jak okreslono w art. 430a ust. 1, odpowiednio, lit. b) i €) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013; wartos¢ rynkowa i warto$¢ bankowo-hipoteczna zgodnie z art. 4 ust. 1 pkt 74 i 76 tego

rozporzadzenia.
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Czesé 3

Dane dotyczgce ryzyka rynkowego (') (XXXXr.)

Dane dotyczjce ryzyka rynkowego Odniesienie do wzoru COREP Dane
Instytucje kredytowe i firmy inwestycyjne (*) : wymogi w zakresie funduszy
wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego
Wymogi w zakresie
funduszy wlasnych o p . 3 CA2 (wiersz 0520) [ (wiersz o
010 2 tytuh ryzyka % Yacznych wymogéw w zakresie funduszy wiasnych () 0010) [wartos¢]
rynkowego
020 % na podstawie lacznej Metoda standardowa [wartos¢]
liczby instytucji
!(redytowy.'ch i firm Metoda modeli o
030 inwestycyjnych () (') wewnetrznych [wartos¢]
Zestawienie wedlug
metod i i
040 % na podstawie lgcznych Metoda standardowa CA2 (WIerSé 50 2503)0) [ (wiersz [wartos¢]
wymogow w zakresie
funduszy wlasnych z tytulu Metod. deli A2 i .
050 ryzyka rynkowego etoda modeli CA2 (wiersz 0580) [ (wiersz [wartosc]
wewnetrznych 0520)

Wzér zawiera informacje dotyczace wszystkich instytucji, a nie tylko tych z pozycjami ryzyka rynkowego.
Firmy inwestycyjne podlegajace rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i dyrektywie 2013/36/UE.

Stosunek tgcznej kwoty ekspozycji na ryzyko z tytutu ryzyka pozycji, ryzyka walutowego i ryzyka cen towaréw, jak okreslono w art. 92 ust. 3 lit. b) pkt (i) i lit. ¢) oraz art. 92 ust. 4
lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, do tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko, jak okreslono w art. 92 ust. 3 tego rozporzadzenia.
W przypadku gdy dana instytucja stosuje wigcej niz jedng metode, instytucj¢ t¢ uwzglednia si¢ w odniesieniu do kazdej z tych metod. Dlatego suma wartosci procentowych zglo-

szonych moze by¢ wyzsza lub nizsza niz 100 %, poniewaz podmioty z matym portfelem handlowym nie s3 zobowigzane do okreslenia ryzyka rynkowego.

Czes$é 4

Dane dotyczace ryzyka operacyjnego (XXXX r.)

Dane dotyczace ryzyka operacyjnego Odniesienie do wzoru COREP Dane
Instytucje kredytowe i firmy inwestycyjne () : wymogi w zakresie funduszy
wlasnych z tytulu ryzyka operacyjnego
Wymogi w zakresie
funduszy wlasnych o P . ) CA2 (wiersz 0590) [ (wiersz ‘o
010 2 tytulu ryzyka % Yacznych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych () 0010) [wartos¢]
operacyjnego
Metoda wskaznika bazowego .
020 (BIA) [wartos¢]
o . .
1/;;; p;)I:issttaXZe.:ilqczne) Metoda standardowa (TSA)
030 kre dy o ych i]ﬁrm Alternatywna metoda [wartos¢]
Jrecytowy N 7 standardowa (ASA)
inwestycyjnych () ()
Metoda zaawansowanego o
040 Zestawienie wedlug pomiaru (AMA) [wartosc]
metod
050 BIA CA2 (Wlers(z) 5096(;))0) | (wiersz [wartoi¢]
% na podstawie
lacznych wymogéw . .
060 w zakresie funduszy TSA/ASA A2 (wuers(z) 50 9601)0) [ (wiersz [wartos¢]
wlasnych z tytulu
ryzyka operacyjnego . ]
CA2 (wiersz 0620) | (wiersz ”
070 AMA 0590) [wartos¢]
Instytucje kredytowe i firmy inwestycyjne (') : straty z tytulu ryzyka operacyjnego
OPR Szczegdly (wiersz 0920,
080 Laczna strata brutto Laczna strata brutto jako % tacznego dochodu brutto (%) kol. 0080) | OPR (suma (rzedy [wartos¢]

0010-0130), kol. 0030)
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(") Firmy inwestycyjne podlegajace rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i dyrektywie 2013/36UE.

() Stosunek tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko z tytulu ryzyka operacyjnego, jak okreslono w art. 92 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, do lacznej kwoty ekspozycji na

ryzyko, jak okreslono w art. 92 ust. 3 tego rozporzadzenia (w %).

() W przypadku gdy dana instytucja stosuje wigcej niz jedng metodg, instytucje t¢ uwzglednia si¢ w odniesieniu do kazdej z tych metod. Dlatego suma zgloszonych wartosci procento-

wych moze by¢ wyzsza niz 100 %.

()  Wylacznie w odniesieniu do podmiotow, ktore stosujg metody AMA lub TSA/ASA — stosunek facznej kwoty strat dla wszystkich linii biznesowych do sumy odpowiedniego wskaz-

nika dziatalnosci bankowej objgtej TSA/ASA i AMA w poprzednim roku (w %).

Czes¢ 5

Dane dotyczace $Srodkéw nadzorczych i sankcji administracyjnych () (XXXX r.)

Srodki nadzorcze Dane
Instytucje kredytowe i firmy inwestycyjne (3
Laczna liczba srodkéw nadzorczych zastosowanych zgodnie z art. 104 ust. 1 o

010 dyrektywy 2013/36/UE w celu: [wartosc]

011 wymagania posiadania funduszy wlasnych przewyzszajacych minimalne wymogi [wartos]
kapitalowe [art. 104 ust. 1 lit. a)]

012 wymagania wzmocnienia rozwigzan w zakresie zarzgdzania firmg inwestycyjng oraz [wartosd]
zarzadzania kapitalem wewnetrznym [art. 104 ust. 1 lit. b)] wartose
wymagania przedstawienia planu przywrdcenia zgodnosci z wymogami ”

013 nadzorczymi [art. 104 ust. 1 lit. ¢)] [wartos¢]
wymagania stosowania szczeg6lnej polityki w zakresie rezerw lub szczegdlnego ”

014 traktowania aktyw6w [art. 104 ust. 1 lit. d)] [wartost]

015 ograniczenia dzialalnosci [art. 104 ust. 1 lit. e)] [wartos¢]

. wymagania ograniczenia ryzyka nieodtacznie zwigzanego z dziatalnoscia, ”

016 Srodki nadzorcze zastosowane produktami i systemami [art. 104 ust. 1 lit. f)] [wartos¢]

zgodnie z art. 102 ust. 1 lit. a)

017 wymagania ograniczenia wysokosci zmiennego skladnika wynagrodzenia [art. 104 [wartos¢]
ust. 1 lit. g)]
wymagania przeznaczenia zyskow netto na zwiekszenie funduszy whasnych ”

018 [art. 104 ust. 1 lit. h)] [wartoc]

019 ograniczenia lub zakazania wyplat zyskow lub odsetek [art. 104 ust. 1 lit. i)] [wartos¢]
naktadania dodatkowych obowigzkéw sprawozdawczych lub zwigkszenia ich o

020 czestotliwosci [art. 104 ust. 1 lit. j)] [wartos¢]

021 nakladania szczeg6lnych wymogéw w zakresie plynnosci [art. 104 ust. 1 lit. k)] [wartos(]

022 nakladania dodatkowych wymogéw dotyczacych ujawniania informacji [art. 104 [wartos¢]
ust. 1 lit. )] W

023 Liczba i charakter innych wprowadzonych $rodkéw nadzorczych (niewymienionych [wartos]
w art. 104 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE)

Laczna liczba $rodkéw nadzorczych zastosowanych zgodnie z art. 104 ust. 1 ”
024 dyrektywy 2013/36/UE w celu: [warto&c]
wymagania posiadania funduszy wlasnych przewyzszajacych minimalne wymogi o
025 kapitalowe [art. 104 ust. 1 lit. a)] [wartost]
026 wymagania wzmocnienia rozwigzan w zakresie zarzadzania firma inwestycyjng oraz [wartosd]
$rodki nadzoreze zastosowane zarzadzania kapitalem wewnetrznym [art. 104 ust. 1 lit. b)]

027 zgodnie z art. 102 ust. 1 lit. b) wymagania przedstawienia planu przywrocenia zgodnosci z wymogami [wartos¢]
i innymi przepisami nadzorczymi [art. 104 ust. 1 lit. ¢)]
dyrektywy 2013/36/UE lub

028 rozporzadzenia (UE) wymagania stosowania szczeg6lnej polityki w zakresie rezerw lub szczegdlnego [wartos¢]
nr 575/2013 traktowania aktywow [art. 104 ust. 1 lit. d)] v

029 ograniczenia dziatalnosci [art. 104 ust. 1 lit. )] [wartos(]
wymagania ograniczenia ryzyka nieodlacznie zwigzanego z dziatalnoscia, ”

030 produktami i systemami [art. 104 ust. 1 lit. f)] [wartos¢]

031 wymagania ograniczenia wysokosci zmiennego skladnika wynagrodzenia [art. 104 [wartos]

ust. 1 lit. g)]
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Srodki nadzorcze Dane
wymagania przeznaczenia zyskow netto na zwiekszenie funduszy wlasnych ”
032 [art. 104 ust. 1 lit. h)] [wartosc]
033 ograniczenia lub zakazania wyplat zyskéw lub odsetek [art. 104 ust. 1 lit. )] [wartos¢]
nakladania dodatkowych obowigzkow sprawozdawczych lub zwigkszenia ich o
034 czestotliwosci [art. 104 ust. 1 lit. j)] [wartosc]
035 nakladania szczegdlnych wymogow w zakresie ptynnosci [art. 104 ust. 1 lit. k)] [wartosc]
036 nakladania dodatkowych wymogéw dotyczacych ujawniania informacji [art. 104 [wartos¢]
ust. 1 lit. 1)]
037 Liczba i charakter innych wprowadzonych $rodkéw nadzorczych (niewymienionych [warto¢]
w art. 104 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE)
Sankcje administracyjne () Dane
Instytucje kredytowe i firmy inwestycyjne (%)
Laczna liczba sankcji administracyjnych zastosowanych na podstawie art. 66 ust. 2 o
065 dyrektywy 2013/36/UE: [wartosc]
066 podanie do publicznej wiadomosci informacji wskazujacej osobe fizyczna lub [wartos¢]
prawng odpowiedzialng za naruszenie i charakter naruszenia [art. 66 ust. 2 lit. a)]
) o ] nakaz zobowigzujacy odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawna do zaprzestania
067 f;;::;’;:jfg;;“;;:;?g?w dotyczacych okreslonego postgpowania oraz powstrzymania si¢ od jego ponownego [wartos¢]
zezwolenia lub nabywania znacznych podejmowania [art. 66 ust. 2 lit. b)]
pakietéw akji)
068 administracyjne sankcje finansowe nalozone na osobe prawna lub fizyczng [art. 66 [wartos]
ust. 2 lit. ¢)—e)] wartosc
069 zawieszenie praw glosu akcjonariuszy [art. 66 ust. 2 lit. f)] [warto$c]
070 Liczba i charakter innych nalozonych sankcji administracyjnych (nieokreslonych [tekst
w art. 66 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE) dowolny]
Laczna liczba sankcji administracyjnych zastosowanych na podst. art. 67 ust. 2 ”
071 dyrektywy 2013/36/UE: [wartoSc]
072 podanie do publicznej wiadomosci informacji wskazujacej osobe fizyczng lub [wartos]
prawng odpowiedzialng za naruszenie i charakter naruszenia [art. 67 ust. 2 lit. a)]
nakaz zobowiazujacy odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng do zaprzestania
073 . . . okreslonego postepowania oraz powstrzymania si¢ od jego ponownego [wartosc]
izﬁigzsgﬁgl;;acyjneo(;gw podejmowania [art. 67 ust. 2 lit. b)]
przewidzianych fieci lenia udziel . S kred i firmie i .
074 | w dyrektywic 2013/36/UE lub cofniecie zezwlg enia udzielonego instytucji kredytowej i firmie inwestycyjnej [wartosd]
rozporzadzeniu (UE) lart. 67 ust. 2 lit. ¢)]
075 nr 575[2013) tymczasowy zakaz sprawowania funkcji w instytucjach kredytowych i firmach [wartos¢]
inwestycyjnych wobec osoby fizycznej [art. 67 ust. 2 lit. d)]
076 adm1n1§tracyjne sankgcje finansowe natozone na osobg prawna lub fizyczng [art. 67 [wartos¢]
ust. 2 lit. e)-g)]
077 Liczba i charakter innych nalozonych sankcji administracyjnych (nieokreslonych [tekst
w art. 67 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE) dowolny]

Wlasciwe organy nie ujawniaja zadnych srodkéw nadzorczych zastosowanych w stosunku do konkretnych instytucji. Publikujac informacje na temat ogdlnych kryteriéw

i metod, wlasciwe organy nie ujawniajg zadnych $rodkéw nadzorczych zastosowanych w stosunku do konkretnych instytucji, niezaleznie od tego, czy zostaly one zasto-

sowane w stosunku do jednej instytucji czy do grupy instytucji.

(') Informacje przedstawiane s3 w oparciu o date decyzji.

Ze wzgledu na réznice pomiedzy przepisami krajowymi oraz pomiedzy praktykami i metodami nadzorczymi stosowanymi przez wlasciwe organy dane przedstawione

w powyzszej tabeli moga by¢ niewystarczajace na potrzeby miarodajnego poréwnania jurysdykeji. Wszelkie wnioski nieuwzgledniajace wlasciwie takich réznic moga

by¢ bledne.

() Firmy inwestycyjne podlegajace rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i dyrektywie 2013/36/UE.

() Sankcje administracyjne nakladane przez wiaiciwe organy. Wiasciwe organy zglaszaja wszystkie sankcje administracyjne, od ktérych w ich jurysdykeji do dnia
odniesienia ujawnienia nie przystuguje odwolanie. Wlasciwe organy panstw cztonkowskich, w ktérych dozwolone jest publikowanie sankcji administracyjnych, od
ktérych przystuguje odwotanie, zglaszaja rowniez te sankcje administracyjne, chyba ze wydano decyzje uchylajaca dana zaskarzong sankcje administracyjna.
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Czes$¢ 6

Dane dotyczace odstepstw (') (XXXX r.)

Odstepstwo od stosowania na zasadzie indywidualnej wymogéw ostrozno$ciowych okreslonych w cze$ciach drugiej,
trzeciej, czwartej, sidmej, siddmej A i 6smej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz w rozdziale 2 rozporzadzenia

(UE) 20172402

Art. 7 ust. 112 Art. 7 ust. 3
Odniesienie do przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 (Odsgzﬂits::e}’(mbec (Odsgfll:mc;r)bec
zaleznych) () dominujjcych)

010 Laczna liczba przyznanych odstepstw [wartosé] [warto$c]
011 Liczba odstepstw przyznanych instytucjom dominujacym posiadajacym udzialy N/A [wartos]

kapitalowe w jednostkach zaleznych majacych siedzibg w panstwach trzecich W

Laczna kwota skonsolidowanych funduszy wlasnych posiadanych w jednostkach ”
012 zaleznych majacych siedzib¢ w panstwach trzecich (w mln EUR) N/A [wartoSc]
013 Odgetek }qczn'ych skopsol}dowany/ch funduszy vylasr;ych posiadanych w jednostkach N/A [warto¢]

zaleznych majacych siedzib¢ w panistwach trzecich (%)

Odsetek wymogéw w zakresie skonsolidowanych funduszy wlasnych przypadajacych na o
014 jednostki zalezne majace siedzibe w panistwach trzecich (%) N/A [wartoSc]

Udzielone instytucjom dominujacym zezwolenie na uwzglednienie jednostek zaleznych w obliczeniach wlasciwych dla

instytucji dominujgcych wymogéw ostrozno$ciowych okreslonych w cze$ciach drugiej, trzeciej, czwartej, siodmej, siédmej

A i 6smej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz w rozdziale 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2402

Odniesienie do przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 Art. 9 ust. 1

przep porza (Metoda konsolidacji indywidualnej)

015 | Laczna liczba przyznanych zezwolen [wartos¢]

Liczba zezwolen udzielonych jednostkom dominujacym na uwzglednienie [wartosé]
016 w obliczeniach ich wymogdw jednostek zaleznych majacych siedzibe w pafistwach

trzecich
017 Laczna kwota skonsolidowanych funduszy wlasnych posiadanych w jednostkach [wartosé]

zaleznych majacych siedzibe w panstwach trzecich (w mln EUR)

Odsetek facznych skonsolidowanych funduszy wiasnych posiadanych w jednostkach [wartosc]
018 . : g p .

zaleznych majacych siedzibe w panstwach trzecich (%)
019 Odsetek wymogéw w zakresie skonsolidowanych funduszy wlasnych przypadajgcych na [wartosc]

jednostki zalezne majace siedzibe w panstwach trzecich (%)

Odstepstwo od stosowania na zasadzie indywidualnej wymogéw dotyczacych plynnosci okreslonych w czesci szostej

rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Art. 8
Odniesienie do przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 (Odstepstwo od wymogéw dotyczacych
plynnosci wobec jednostek zaleznych)

020 | Laczna liczba przyznanych odstepstw [wartos¢]

Liczba odstgpstw przyznanych na podstawie art. 8 ust. 2, w przypadku gdy wszystkie [wartosé]
021 instytucje wchodzace w sklad wydzielonej podgrupy plynnosciowej uzyskaly zezwolenie

w tym samym panstwie cztonkowskim

Liczba odstgpstw przyznanych na podstawie art. 8 ust. 3, w przypadku gdy wszystkie [wartosé]
022 instytucje wchodzgce w sktad wydzielonej podgrupy plynnosciowej uzyskaly zezwolenie

w kilku paristwach cztonkowskich
023 Liczba odstgpstw przyznanych na podstawie art. 8 ust. 4 instytucjom, ktére sg czlonkami [wartosé]

tego samego instytucjonalnego systemu ochrony

Odstepstwo od stosowania na zasadzie indywidualnej wymogéw ostrozno$ciowych okreslonych w czesciach od drugiej do
6smej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz w rozdziale 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2402
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Art. 10
Odniesienie do przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 (Instytucje kredytowe trwale powigzane
z organem centralnym)

024 | Laczna liczba przyznanych odstepstw [wartosc]

025 Liczba odstepstw przyznanych w odniesieniu do instytucji kredytowych trwale [wartosc]
powiazanych z organem centralnym

026 Liczba odstepstw przyznanych w odniesieniu do organéw centralnych [wartosé]

(') Wlasciwe organy zglaszaja informacje na temat praktyk w zakresie odstgpstw w oparciu o laczng liczbe odstgpstw przyznanych przez dany wlasciwy organ, ktdre sa
weigz skuteczne lub obowigzujgce. Informacje, ktére nalezy zglaszaé, dotycza jedynie podmiotéw, ktérym przyznano odstepstwo. Jezeli informacje nie s3 dostepne,
tj. nie sg czgscig regularnej sprawozdawczosci, nalezy wpisa¢ ,N/A”.

() Podstawe do obliczenia liczby odstepstw stanowi liczba instytucji, ktérym przyznano odstgpstwo.
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